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N O  U T Ă Ţ I
D l Sclplo Slghele în Bucureşti.

D -l S c ip io  S ig h e le ,  c u n o sc u tu l s o c io lo g  ş i p u b lic is t  ita lia n ,  
p r o fe so r  la  U n iv e r s ita te a  lib er ă  d in  B r u x e lle s ,  in to r c â n d u -se  în  
I ta lia  d in tr ’o  c ă lă to r ie  fă c u tă  la  S o f ia  ş i B e lg r a d  s ’a  op r it  

d o u ă  z ile  în  B u c u r e şt i. D -sa , în so ţ it  d e  d -l G. R ă d u le sc u  M olru  

a  v iz ita t  în  z ile le  d e  M arti ş i  M iercuri c e le  m a i d e  se a m ă  d in  

in s t itu ţ iu n ile  n o a s tr e  d e  c u ltu r ă , A te n e u l,  U n iv e r s ita te a — u n d e  

a  a s is ta t  la  n iş te  e x p e r ie n ţe  în  se m in a r u l d e  P s ih o lo g ie  e x p e 
r im e n ta lă — , M uzeu l d e  a rtă  n a ţ io n a lă , u n d e  d-l T z ig a r a  S a -  
m u r c a ş  a b in e v o it  a-i d ă  to a te  d e s lu ş ir i le ,  E x p o z iţia  T in e r im ii-  

a r t is t ic e  e tc . D -l S ig h e le  a  r ă m a s  în c â n ta i  d e  c e le  v ă zu te  la  

n o i în  sc u r ta  s a  şe d e r e , ş i-a  e x p r im a t reg retu l că c o m p a tr io ţii  
să i n e  c u n o s c  a tâ t d e  p u ţin  ş i  a  p r o m is  s ă  rev in ă  în  c u râ n d  

p r in tre  n o i.

Scumpetea hârtiei în parlament.

D . p r o fe so r  N . Iorga  a a v u t m e r itu l şi cu raju l c a  p r in lr ’o  

in te rp e la re  fă c u tă  în  p a r la m e n t  s ă  a tr a g ă  d in  n o u  a ten ţia , o -  

p in iu n e i pubb'ce a su p ra  fa b r ica tiu n e i h â r tie i la  noi-
S e  ş t ie  că  la  a d ă p o stu l u n o r  p r in c ip ii d e  p r o le c t io n ism  e 

c o n o m ic , c â ţiv a  p o lilic ia n i ro m â n i îş i  fa c  u n  b u n  c â ş t ig  d in  

fa b r ica ţiu n ea  h â r tie i. In d e şe r t  li s e  sp u n e  a c e s to r  p o lit ic ia n i,  

câ  prin  fa p la  lo r  s e  z ă d ă r n ice sc  a tâ tea  stă r u in ţe  d e p u se  p e n 
tru în ă lţa r e a  cu ltu r e i n a ţ io n a le , n im e n i - n u  v r ea  să  a u d ă , şi 
sc u m p e te a  h â r tie i c o n tin u ă . E s te  o r u ş in e , d e  ca re  sp eră m  că  

vom  sc ă p ă  în tr ’un  v iito r  a p ro p ia t. '

la tă  o  p arte  a  d isc u r su lu i d -lu i I o r g a :

«U n  p o p o r  a b s o lu t  ig n o r a n t  n u  în ţe le g e  ce  e  S l a t u l ; u n  a st
fe l d e  p o p o r  r e a c ţ io n e a z ă  îm p o tr iv a  m ize r ie i în tr ’o  form ă p r i

m itiv ă  : r ă sc o a le le  au  fo st r e a c t iu n e a  v io le n tă  îm p o tr iv a  m ize*  

rie i p e r m a n e n te  a  u n u i p o p o r , da t p rad ă  ig n o r a n ţe i. Ş i, d a că  

vo im  să  n u  m a i a v e m  r ă sc o a le , să  n u  m a i to leră m  m ize r ia  

c e lo r  m u lţi ş i să r a c i, d ar  să  fa c e m  im p o s ib ilă  şi r ă m â n e re a  
lo r  în  în lu n e r e c . C u câ t v o r  fi m a i lu m in a ţi, v o r  ş t i  să  s e  a- 

p e r e ,— şi n u  vor  fi b in e  a p ă ra ţi d e  a lţ ii ,  c l d e  e i în ş iş i ,  în  

c o n ş t iin (a  d rep tu r ilo r  lo r  o m e n e ş t i ,  ş i d r ep tu r ilo r  lor  c e tă ţe n e şti  
in  c u n o ş t in fa  d e p lin ă  a  d ie p tu r ilo r  lo r  n a ţ io n a le . Ce tr eb u ie  

p en tru  a c e a s ta  ? T r e b u ie sc  ju r n a le  ie fte n e . S â n t  o a m e n i cari 
să  v r ea  a c e a s ta ?  S â n t . Vă u i t a ţ i : tn to a te  p ă r ţile  r ă sa r  ju r 
n a le  p en tru  ţăran  ; u n e le  n u  sâ n t  a ltc e v a  d e c â t te n la t iv o  a le  

u n o r  a m b iţ io ş i cari v o r  s ă  s e  a le a g ă  la  c o le g iu l a l II 1- le a ;  a l
te le  r ep re z in tă  s i l in ţe le  e n e r g ic e  a le  u n o r  s u f le te  s e n in e .

Ş i ,  c â n d  z ic  a c e s te a , n u  în ţe le g  o fo a ie  în  se r v ic iu l u n u i 
p artid  p o lit ic , c a re  c r e ş te  n e m u lţă m ir ile  Ia tară , în  v ed erea  
u n u i f e n o m e n  d e  m a n ife s tă r i v io le n te  c a re  să  g r ă b e a sc ă  p le 
c a r e a  d e la  G u vern  a  u n u i p artid  ş i  v e n ire a  c e lu ila lt , c l în ţe 
le g  fo a ia  p en tru  să te n i, c u m  a m  a v u t-o  p e  vrem u ri In M ol
d o v a , p e  la  1 8 5 0 , c u  C o s la c h i N e g ru ţ, c u m  a  fo s t  în  Ţ ara  

R o m â n e a s c ă  p e  v r em e a  R e g u la m e n tu lu i O r g a n ic ,— v r em e  care  

e s te  b a tjo co r ită  a şa  d e  m u lt  ş i fără  d r e p ta te ,—  F o a ia  d e  g o s 
p o d ă r ie , d e  s e n t im e n te  c e tă ţe n e ş t i,  d e  p o p u la r iza re  a  e le m e n 
te lo r  d e  şt iin ţă , d e  c a re  o r ic e  o m  are  treb u in ţă  p en tr u  a  fi 
v r ed n ic  d e  a  trăi în tr ’u n  S ta t m o d ern .

E i b in e , a tâ t tim p  câ t veţi a v e a  a c e a s tă  h ârtie  sc u m p ă , a lâ t  

tim p  cât v eţi a v e a  a c e a s tă  h â r tie  ru in ă to a re , p rin  preţu l e i, a lâ t  

tim p  n u  v eţi a v e a  foi p o p u la re , c l d o a r  su c u r sa le le  u n or  foi 
c a r e  tr ă ie sc  d in  a n u n ţu ri e v r e ie ş t i  sa u  d in  a lip ir e a  la  un  a 
n u m it  partid  p o litic , ş i  fo ile  a c e s te a  p o t să . p ia rd ă , tr im iţâ n d  

a n e x e  în  c u ta re  r e g iu n e , p en tru  ca  să  p r o v o a c e  c u ta re  fe n o .  
m e n  p o lit ic , d e  u n d e  să  le  v in ă  u n  fo lo s  m a i m a r e  d e c â t p a 
g u b a  c a re  a  avu t-o . D a r  a d e v ă r a te  foi p o p u la re  ca  in  D a n e 
m a r ca , cu  in G er m a n ia , c a re  să  ră sb a tă  în zec i ş i  su te  de  m ii
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d e  e x e m p ’ are  în  to a te  sa te le  d u câ n d  a d ev ă ra tă  lu m in ă , a c e s te  

Ib i'n u  le  veţi a v e â  atât t im p  c â t veţi a v eâ  h â r tia  cu  preţu l 
d e  a stă z i.»

*
. . * *

„Succesele" D-lui Haralamb G. Leca în Italia.

D e c â tv a  tim p  to t a p a r  p rin  z ia r e le  n o a s tr e  n o t iţe , a n u n 
ţând n iş te  m ari s u c c e s e  ce -a r  fi o b ţin u t d. H a ra la m b  L eca  

în  Ita lia  c u  p ie sa  d -sa le , S u p r e m a  forţă , tra d u să  în  ita lie n e ş te  

ş i  ju c a tă  d e  tru p a  d -n ei Ita lia  V ita lia n i. N u c u n o a ş te m  p r o v e 
n ie n ţa  a c e s to r  n o tiţe , e le  în să  n e -a u  ca m  su r p r in s , d e  o a r ec e  

to ţi o a m e n ii d e  g u s t  d e la  n o i era u  c o n v in ş i că  S u p r e m a  forţă  

e s te  o  p ie să  s la b ă  ş i n i se  p ărea  c u r io s  că  Ita lien ii să  s e  
e n tu z ia sm e z e  d e  o a se m e n e a  lu c ra r e . Iată  în să  că  u n  z ia r  

ita lia n , c e  n e -a  s o s it  d e u n ă z i n e  arată  c e  fe l su n t in  r e a li
ta te  « su c c e se le »  d-lu i L eca . Im p ortan tu l z ia r  flo ren tin  II Nuovo 
giornale, d in  2 6  M artie  s t .  n .  are  u r m ă to a re a  c r o n ic ă  d r a m a 
tică  de  d-1 M arrio F e r ig n i:

«Teatro Xiccolini « S u p r em a  forza»  d r a m m a  in  4  a tti di 

H a ra la m b  G. L e c a , 2 4  M arzo 1 9 0 9 .
: « D a că  d u m n e z e u l p l ic t is e le i  ş i-a r  a v eâ ^ şi -eL  r e lig iu n e a  sa ,  

n ic i un  tem p lu  n u  i s ’ar  fi p u tu t c o n sa c r ă  în c h ip  m a i p o 
tr iv it ca  tea tru l N ic c o l in i  d e  a s e a r ă ; n ic i u n  p reo t n u  i s ’ar fi 
p u tu t d ev o tâ  m a i b in e  c a  a r tiş tii tru p ei V ita lia n i ş i n ic i o  v ic 
t im ă  m ai n e v in o v a tă  c a  n e fe r ic itu l p u b lic  d e  a sea ră  n u  i-ar  fi 
p u tu t fi sa c r if ica tă  c u  . a tâ ta  fa n a tism  feroce .

V a i!  c e  lu n g ă , in s is te n tă  ş i n e în c h ip u ită  p l ic t is e a lă ! . . ,
ln c h ip u iţ i-v ă  o  d ra m ă  d e  fa m ilie , a  u n e i b le s te m a te  fa m ilii, 

p en tru  c a re  îţi treb u e  3  a c te  c a  să  p r icep i cu  g r eu ta te  r u b e 
d e n iile  ş i c u m e tr iile — o d ra m ă  fo a r te  in s ip id ă  ju c a tă  d e  o  trupă  
r ă c ită — în  fa ţa  u n u i p u b lic  m ic  la n u m ă r  e  d rep t în să  în  

sc h im b  foarte  n e n o r o c it , ş i n u  v eţi a v e â  d ecâ t o id e e  p a lid ă  
d e  se a r a  n e sp u s  d e  p lic t ic o a să  p e tr ec u tă  a se a r ă  la  N ic co lin i.

R e sp e c tu l p e  c a re  p u b licu l îl are  p en tru  Ita lia  V ita lia n i l-a  

îm p ied ic a t c h ia r  d e la  c o n so la ţ ia  d eza p ro b ă r ii, p r e su p u n â n d  că  

în  s ta r e a  m ize ra b ilă  d e  a b ru tiza re  la  ca re  a  fo st red u s m a i 
p u teâ  a v e â  fo rţa  d e  a  s e  r ev o llâ . A c e a s ta  n u  iartă  în să  n ic i 
n u  m icşo r e a z ă  lip sa  d e  c o n s id e r a ţ ie  a  tru p e i, d e  a  a d m in is 
tra  p u b licu lu i tea tru lu i N ic c o lin i o  p e ltea  în  p atru  a c te  p e ste  

o r ic e  r e z is t e n ţ ă ! Ş i în  c e  ch ip  să  i-o  a d m in is tr e z e !...
D  1 C arlo  D u se  e râ  r ă g u şit ... D -l G arlo C iofi e ra  m a i ră g u 

ş i t ;  c â te  o d a tă  era  c u  to tu l a fo n . D -na V ita lia n i ş i  d -n a  F er- 

rero n u  au  to c m a i a c e e a  ce  s e  c h ia m ă  v o c i d e  a u r , iar  cu vân -  

ţă r ile  c e  d e b ita u  p e  s c e n ă — şi d in  cari la  lu n g i in te rv a le  a- 
ju n g e â  în  s ta lu r i c â te  u n  su n e t  s tr a n iu  ş i d isp lă cu t ca  a c e la  

al u n or  f la şn e te  a s tm a t ic e — n u  a v ea u  a b so lu t  n ic i un  r o s t ! . . . .
P u b licu l' s ’a  c ă zn it  )a Jneepuju l d r a m e i să  p r icea p ă  d e  ce  

D -n a  Zoo Dorian, a m a n ta  o m u lu i p o lit ic  Alssandro Fronda, 
a v e â  n e m u lţu m ir i d e la  fiică  s a  v itreg ă  Silvia: şi s ’a  c o n v in s  

c ă  a c e a s ta  v in e â  d e  a c o lo  c ă  Silvia iu b e â  in s e c r e t  p e  a m a n 
tu l m a m e i s a l e ;  a  r en u n ţa t ap oi să  m a i p r icea p ă  p en tru  ce  

d in  a c e s te  p r e m ise  a v e â  să  u rm eze  o ftica  Xinei, fa ta  Z o e i, şi 
h o tă r â r e a  S i lv ie i— d e a  voi să  ia  c u ^ d â n sa  p e  so r ă  s a  v itregă  

N in a , d a c ă  m a ică  s a  n u  ren u n ţă  la  a m a n tu l ei.
T o tu ş i, c u m  d-l Fronda a ju n g e  m in is tr u , m ic u ţa  N in a  m o a r e  ; 

fra te le  m in istr u lu i (c a re  s e  n u m e ş te  Slroe) 11 o c ă r e ş te  p e  a 

c e s ta  c ă tre  fra te le  Z oe i (c a r e  s e  n u m e ş te  Gregorio) ia r  d o a m n a  
Z0 2  a re  u n  a ta c  d e  a p o p le x ie !... A p o i (c re d e ţi p o a te  că  s ’a 

isp r ă v it?  O n u , z e ilo r  e te r n i! )  m ai e  a c tu l a l p a tru lea , în  ca re  

s e  c o n te m p le a z ă , p e  în tu n e r ic  şi cu  a c o m p a n ia m e n t m u zica l 
p e Gregorio c a re  p lea că , pe Silvia c a r e  s e  d u c e  să  se  facă  

că lu g ă r iţă  ş i c a  c u lm e  a  p e tr ec er ii p e  Slroe c a r e  s tă  d e  c o n 
v e rsa ţie  cu  Zoe........ p a ra litică , în tr ’un  c ă r u c io r ! .

In  urm ă, cu  v o ia  lu i D u m n e z e u , c a d e  c o r tin a , fără c î  pu
b licu l să  fi p u tu t p r icep e  d e c e  tim p  d e  trei c e a su r i a treb u it  

să  su p o r te  un su p lic iu  a tâ t d e  n e fo lo s ito r  şi atât de  ab su rd

c a  d ra m a  a c e s tu i sc u m p  d o m n  H a ra la m b  G. L e ca , c a re  în  ţara  

s a ,  în  R o m â n ia , tr eb u e  să  fie u n  m a r e  f a r s o r !...»
F ără  a lte  c o m e n ta r ii.

*
* *

Teatrul Naţional; Diavolul de Franz Molnar.

O p ie să  o r ig in a lă , în d r ă z n e a ţă — u n  a m e s te c  d e  fa n te z ie  ş i  r ea 
l it a t e — p lin ă  d e  p a ra d o x u ri d a r  ş i  d e  m u lte  a d e v ă r u r i, s c r isă  fru 
m o s  ş i  c u  m u lt  sp ir it , ia tă  în  c â tev a  c u v in te  p ă rerea  n o a s tr ă  
d e sp r e  Diavolul, p ie sa  lu i F ra n z  M oln ar rep re z in ta tă  L un i 

se a r a  la  T e a tru l N a ţio n a l în  tr a d u c e re a  D -lu i P . G u sty .
« D ia v o lu l»  e u n  M efisto , m o d e r n -s ty le , in  red in g o tă  ş i fra c . El 

în tr e b u in ţe a z ă  to a te  m ijlo a c e le  p en tru  a  fa ce  să  se  iu b e a sc ă  d o i 
tin er i cari a u  s im p a tii  rec ip ro c e  d ar p e  ca ri leg ă tu r i so c ia le  îi 
în d e a m n ă  să  pu n ă frâu p a s iu n ii lor. P ic to ru l H a n s , c a re  e  pe  

c a le  să  s e  lo g o d e a sc ă  cu  E lsa , s e  în d r ă g o s te ş te  d e  fr u m o a sa  
Io la n ta  c a re  e  so ţ ia  p r ie te n u lu i să u , c o m e r c ia n tu lu i A lfred . 
D ia v o lu l ap are  a tu n c i c â n d  In su f le te le  în d ră g o stiţ ilo r  iu b irea  

lu p tă  c u  c o n ş t in ţa  d a to r ie i ş i f iin d c ă  în  a se m e n e a  îm p reju ră r i, 
p a s iu n e a  în v in g e  m a i în  to td ea u n a , d e  a c e e a  ş i în  p ie sa  d-lu i 

M oln ar  în v in g e  D ia v o lu l c a re  ,n u .e ,4 e  cât s im b o lu l p a s iu n ilo r  
n o a s tr e . Ş i d ia v o lu l în v in g e , c o n v in g â n d u -i în  c u v in te  în f lă 
că ra te  p e  H a n s  ş i  p e  Io la n ta  că  n u m a i p a s iu n ile  d a u  în ţe le s  

v ie ţe i c ă c i n u m a i e le  fa c  c a  su f le te le  n o a s tr e  să  v ib r e z e  şi 
să  tr ă ia scă  în  to a tă  in te n s ita te a  lo r .

C ând v o rb a  n u  a ju n g e , d ia v o lu l m ai g ă se ş te  ş i  a lte  m ij
lo a c e , m a i m u lt  sa u  m a i p u ţin  d r ă c eş ti, d e -a  a c c e le r ă  iu b irea  

c e lo r  doi în d r ă g o s t iţ i . P r in  g u ra  a c e lu ia ş i d ia v o l, a u to ru l n e  dă o  

su m ă  d e  c u g e tă r i sp ir itu a le , iro n ic e , a s u p ia  v ie ţe i, a r tiş t ilo r , 
fe m e ilo r .

P ie s a  lu i M oln ar a  p lă cu t la  to ţi a c e ia  c e  su n t  in  s ta r e  să  

c u g e te  lib e r  şi s ă  s im tă  fr u m o su l d e  ori u n d e  ar  v e n i ş i ori 
ce  form ă d e  a rtă  ar  îm b ră că . N 'a  p lă c u i in să  f ilis te n ilo r  d in  

sa lă  n ic i p r e te n ţio ş ilo r  cari d e sc o p e r is ă  că  D ia v o lu l e  o  « fe er ie »  

p en tru  c o p i i . . .  n ic i u n or  su fle te  în g u s te  ş i p ă t im a şe , cari nu  

v o r  să  a d m ită  că  ş i  u n  u n g u r  p o a te  creâ  o  lu c ra r e  d e  artă  

a d e v ă r a tă !
A r tişt ii, cari au  in terp re ta t r o lu r ile , au  m ă rit ş i m a i m u lt  

su c c e su l p ie se i. D-l L ic iu  a  făcut d in  d ia v o lu l o  m in u n a tă  crea ţiu -  

n e  ş i  m er ită  to a tă  a d m ir a ţia  n o a stră  fără n ic i o  rezerv ă . 
D o a r  c ev a  m a i m u ltă  e n e r g ie  în v o c e  şi ar d e să v â r şi ş i m ai 
b in e  fr u m o a sa  s a  c re a ţie .

In Io la n ta , fe m e e a  se d u c ă to a r e  ş i p lin ă  d e  v ia ţă , D -ra  

V o ic u le sc u  a  ju c a t  cu  to a tă  p o e z ia  ş i d is t in c ţ ia  fru m o su lu i 
ş i  p u tern icu lu i său  ta len t. D-l B u la n d ra  ar  fi şi m a i b in e  d e  
c â t a  fo s t  în  p ic toru l H a n s  d a că  n u  s ’ar prip i a tât câ n d  vor. 
b e ş te . D -n a  G iu rgea  n e -a  d a t o  M izzi —  m o d e lu l iu b it o d in i
o a ră  d e  p ic to r 'ş i  a c u m  p ărăsit —  p lin ă  d e  s in c e r ita te  şi g in 
g ă ş ie . B in e  şi D -ra T in a  B arb u  in  ro lu l E lse i.

D -ra B arb u  a  m a i p ierd u t d in  b r u sch eţa  şi a sp r im e a  cu  

c a re  a jucat la  d eb u t.
In r e su m a t, treb u e  să  m u lţu m im  D -lui G u sty  ş i p en tru  tra 

d u cerea  D ia v o lu lu i ş i pen tru  grija  cu ca re  a  o r g a n iza t rep re
z en ta ţia .
____________________________________________ E. P.
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P e n t r u  l u p t a  d i n t r e  t r e i  in d iv i z i ,  î n ţ e l e p c i u n e a  p o p u 

la r ă  a  p r e z i s  d e  m u l t  c u m  v a  f i s f â r ş i t u l :  c â n d  d o i  s e  

c e a r t ă  a l  t r e i l e a  c â ş t i g ă .  A c e a s t ă  z i c ă t o a r c  e s t e  a ş a  d e  

r ă s p â n d i t ă ,  p r in  u r m a r e  a  f o s t  a ş a  d e  d e s  c o n f i r m a t ă  d e  

e x p e r i e n ţ ă ,  î n  c â t  n u  e s t e  d e  m ir a r e  c ă  i n t e l i g e n ţ e l e  

s i m p l i s t e  a u  d o b â n d i t  î n t r ' î n s a  o  î n c r e d e r e  o a r b ă  ş i  o  

a p l i c ă  c a  p e  o  a x i o m ă  m a t e m a t i c ă  c h ia r  la  lu p t a  

d i n t r e  p a r t id e .  P a r t i d e l e  î n s ă  n u  s u n t  i n d iv i z i ,  ş i  

m a i a l e s  n u  a u  i n t e r e s e l e  i n d iv i z i l o r .  L u p t a  î n t r e  

i n d iv i z i  s e  p u n e  p e  t e r e n u l  in t e r e s e lo r ,  ş i  c u  d e o s e b i r e  

p e  a c e l a  a l  i n t e r e s e lo r  m o m e n t a n e ,  l ă s â n d  c o n s t i t u ţ i a  

l o r  o r g a n i c ă  in t a c t ă ,  p e  c â n d  l u p t a  d i n t r e  p a r t i d e  s e  p u n e  

ş i  p e  t e r e n u l  i n t e r e s e lo r  m o m e n t a n e ,  ş i  a t i n g e  ş i  c o n s t i 

t u ţ i a  l o r  o r g a n i c ă .  P a r t id e le "  s e  î n t ă r e s c ," ' s a t t  s l ă b e s c ,  

i n d i f e r e n t  d e  c â ş t i g u l  o p e r a t  p e  t e r e n u l  i n t e r e s e lo r  m o 

m e n t a n e ;  b a ,  a d e s e a  o r i ,  i n t e r e s e l e  m o m e n t a n e ,  p r e a  

m u lt  s a t i s f ă c u t e ,  s l ă b e s c  p a r t id u l .

C â n d  d o u ă  p a r t i d e  s e  c e a r t ă ,  e s t e  p r o b a b i l  c a  u n  a l  

t r e i l e a  p a r t id ,  u n  p a r t id  s p e c t a t o r ,  s ă - ş i  î n g r i j e a s c ă  m a i  

b i n e  d e  i n t e r e s e l e  s a l e  actuale, d a r  e s t e  f o a r t e  p u ţ in  

p r o b a b i l  c a  n u m ă r u l  p a r t i z a n i lo r  a c e s t u i  d e - a l  t r e i l e a  

p a r t id  s ă  c r e a s c ă .  I n  p o l i t i c ă  n e m i ş c a r e a  e s t e  m o a r te a .  

A t e n ţ i u n e a  s e  î n d r e a p t ă  s p r e  a c e i  c a r e  l u p t ă ; a c e ş t i a  

s e  r ă z b o ie s c  p e  s p in a r e a  c e lu i  d e - a l  t r e i le a .

F a p t e l e  d in  j u r u l  n o s t r u  n e  c o n f i r m ă  c u  p r i s o s  a c e s t  

a d e v ă r .

A c u m  c â ţ i v a  a n i  p a r t id u l  l ib e r a l  c r â  s u p e r io r ,  c a ^  

n u m ă r ,  p a r t id u lu i  c o n s e r v a t o r  î n t r e g .  P a r t i d u l  c o n s e r -  • 

v a t o r  s e  d e s b in ă  î n s ă  în  d o u ă ,  ş i  î n  l o c  c a  f r a c ţ i u n i l e  

lu i  s ă  f i e  a n i h i l a t e  d e  p a r t id u l  l ib e r a l ,  e l e  c r e s c  p â n ă  

c e  a j u n g  f i e c a r e  e g a l e  c u  a c e s t a  d in  u r m ă .  D e  u n d e  

a c e a s t ă  c r e ş t e r e ?  D i n  s c ă d e r e a  p a r t id u lu i  l ib e r a l ,  e v i d e n t .

D a c ă  c i n e v a  a r  f i  v o i t  c u  d i n a d i n s u l  s l ă b i r e a  p a r t i 

d u lu i  l ib e r a l  n u  a r  fi p u t u t  i n v e n t a  o  t a c t i c ă  m a i  n i m e 

r ită  p e n t r u  a c e a s t a ,  d e c â t  t a c t i c a  p e  c a r e  a  u r m a t ’o  î n 

s ă ş i  p a r t id u l  l ib e r a l  d e l a  d e s b i n a r e a  c o n s e r v a t o r i lo r .  

E s t e  d e s t u l  s ă  n e - o  a m in t im  p e n t r u  c a  s ă  n e  c o n v i n 

g e m  c ă  e f e c t e l e  s a l e  n u  p u t e a u  f i  a l t e l e .

C â n d  p a r t id u l  c o n s e r v a t o r  s e  f r a c ţ io n ă ,  p a r t id u l  l i b e 

r a l  d e t e  m a i  î n t â i  s p r i j in  f r a c ţ iu n e i  p r e s u p u s e  m a i  s l a b e ,  

f r a c ţ i u n e i  c o n s e r v a t o a r e - d e m o c r a t e ; ia r  c â n d  a c e a s t a  

d in  u r m ă  s e  c o n s t i t u i  ş i  d e v e n i  a m e n i n ţ ă t o a r e ,  p a r t id u l  

l ib e r a l  s e  p u s e  î n  s e r v ic iu l  f r a c ţ i u n e i  c o n s e r v a t o a r e  v e 

c h i .  C u  c h ip u l  a c e s t a  p a r t id u l  l ib e r a l  d e t e  p o s i b i l i t a t e  

a m b e l o r  f r a c ţ iu n i  c o n s e r v a t o a r e  c a  d â n s e l e  s ă  o c u p e  

p r im u l  p la n  p e  s c e n a  v i e ţ i i  n o a s t r e  p o l i t i c e ,  ia r  e l ,  p a r 

t i d u l  l ib e r a l ,  s e  m u l ţ u m i  c u  r o lu l  t ă c u t  d e  « a  f i  l a  p u 

t e r e » .  C e l e  d o u ă  f r a c ţ iu n i  d e v e n i r ă  m a i  î n t â i  p a r t i d e ,  

ş i  a p o i  s i n g u r e l e  p a r t i d e  d e  lu p t ă .  A s t ă z i ,  î n  l u p t e l e  

e l e c t o r a l e  c a r e  s e  d a u ,  p a r t id u l  l ib e r a l  a  r ă m a s  n u m a i  

c u  v o t u r i l e  c e l o r  « n e d e c i ş i»  î n  a  a l e g e  î n t r e  d -n ii  

T a c h e  l o n e s c u  ş i  P .  P .  C a r p . D a c ă  l u p t e l e  s e  v o r  c o n 

t i n u a  ş i  a n u l  v i i t o r ,  p r o b a b i l  c ă  n u m ă r u l  « n e d e c i ş i l o r »  

v a  s c a d e  d in  c e  î n  c e  m a i  m u l t .

P a r t i d u l  l ib e r a l  î n  l o c  d e  a  s e  î n g r i j i  d e  s i n e  ş i  a  

c o m b a t e  î n  b l o c  c e l e  d o u ă  p a r t i d e  c o n s e r v a t o a r e ,  a  

p r e f e r a t  r o lu l  d e  a r b i t r u  g r a n d o m a n .  A  î m p r u m u t a t  

m a i î n t â i  p a r t id u lu i  c o n s e r v a t o r - d e m o c r a t  s p r i j in u l  p r e 

s e i  s a l e ,  ş i  î n  u r m ă  a  î m p r u m u t a t  p a r t id u lu i  c o n s e r v a t o r  

v e c h i u  s p r i j in u l  a t â t  a l  p r e s e i  c â t  ş i  a l  a g e n ţ i l o r  s ă i .  

R â n d  p e  r â n d  ş i - a  a j u t a t  a d v e r s a r i i  p â n ă  c e  i - a  a d u s  

s ă  s t e a  p u t e r n ic i ,  u n u l  î n  f a ţ a  c e l u i l a l t ,  c r e z â n d  c ă  

p e n t r u  d â n s u l  a  f ă c u t  d e s t u l  d a c ă  ş i - a  a s i g u r a t  r o lu l  

d e  a r b itr u .. .  I n  v i a ţ a  p o l i t i c ă  î n s ă  r o lu l  d e  a r b i t r u  e s t e  

u n  r o l  c a r e  s e  s u p r im ă  f o a r t e  u ş o r ,  f i in d c ă  e l  e s t e  o  

s i m p l ă  « d u b lu r ă »  a  r o lu lu i  p e  c a r e  î l  a r e  m o n a r h u l .

E f e c t e l e  c e l e  r e l e  a l e  t a c t i c e i  u r m a t e  d e  p a r t i d u l  l i 

b e r a l  s e  v o r  v e d e a  î n c ă  ş i  m a i  b i n e  d u p ă  c e  a c e s t  

p a r t id  v a  c ă d e a  d e l a  p u t e r e .  A t u n c i  v a  î n c e p e  p e n t r u  

d â n s u l  o  s e r i e  d e  m a r i  d i f i c u l t ă ţ i .

I n  a d e v ă r ,  s ă  j u d e c ă m  c a r e  v a  f i  s i t u a ţ i a  p a r t id u lu i  

l ib e r a l  î n  z iu a  c â n d  e l  n u  v a  m a i  a v e a  s i t u a ţ i a  p l ă c u t ă  

d e  « a  f i  l a  p u t e r e » .

S u n t  d o u ă  p r e s u p u n e r i  d e  f ă c u t : v i i t o r u l  g u v e r n  v a  

' f i  f o r m a t  ' d e  p a r t id u l  c o n s e r v a t o r - d e m o c r a t ,  s a u  v i i t o 

r u l  g u v e r n  v a  f i f o r m a t  d e  p a r t id u l  c o n s e r v a t o r  v e c h i u .

I n  p r im u l  c a z ,  p a r t id u l  l ib e r a l  v a  f i  u n  p a r t id  d e  o -  

p o z i ţ i u n e ;  d a r  e s t e  o  î n t r e b a r e  d a c ă  e l  v a  a v e a  î n t â 

iu l  r o l  î n  l u p t a  p o l i t i c ă  c e  s e  d e s c h i d e .  I n t â e t a t e a  î i  

v a  f i d i s c u t a t ă  d e  p a r t i d u l  c o n s e r v a t o r  r ă m a s  î n  o p o 

z i ţ i e  ş i  d â n s u l .  J u d e c â n d  d u p ă  m o r a v u r i l e  ţ ă r e i  n o a s t r e  

a r  f i  a p r o a p e  o  m i n u n e  s ă . v e d e m  n o i l e  a l e g e r i  c o n 

d u s e  d e  ş e f u l  p a r t id u lu i  că zu t  î n  a ju n  d e l a  p u t e r e  ş i  

n u  d e  ş e f u l ,  s a u  ş e f i i  p a r t id u lu i  în d â r j i t  c ă  n u  a  lu a t  

p u t e r e a .

I n  a c e s t  c a z ,  i a t ă -1 d a r  p e  p a r t id u l  l ib e r a l  s u b  e p i -  

t r o p ia  p a r t id u lu i  c o n s e r v a t o r  v e c h i u  ş i  p r i m in d  d e l a  

d â n s u l  d i r e c t iv a  lu p t e i .  « P e  c i n e  n u  l a ş i  s ă  m o a r ă ,  n u  

t e  l a s ă  s ă  t r ă e ş t i  >, z i c e  u n  p r o v e r b  p o p u la r .

S ă  e x a m i n ă m  a c u m  a l  d o i l e a  c a z ,  a c e l a  î n  c a r e  g u 

v e r n u l  v a  f i  d a t  d e  p a r t id u l  c o n s e r v a t o r .  I n  a c e s t  c a z  

s i t u a ţ i a  p a r t id u lu i  l ib e r a l  e s t e  ş i  m a i  d e p l o r a b i lă ,  f i in d c ă  

n u  n u m a i  c ă  e l  n u  v a  a v e a  î n t â i u l  r o l  î n  l u p t a  p o 

l i t i c ă  c e  s e  d e s c h i d e ,  d a r  e l  v a  f i  n e v o i t  î n  a l e g e r i  s ă  

î n c h e i e  u n  c a r t e l  c u  g u v e r n u l  c o n s e r v a t o r .  D i n  a c e s t  

c a r t e l  v a  r e z u l t a  m i c ş o r a r e a  p r e s t i g i u l u i  s ă u  c a  p a r t id  

ş i  p r o b a b i l ,  p u ţ in  î n  u r m ă ,  ş i  d e s b in a r e a  s a  î n  f r a c ţ i u n e a  

c a r t e la ţ i l o r  ş i  î n  f r a c ţ i u n e a  d i s i d e n ţ i l o r  n e c a r t e la ţ i .

O  s i n g u r ă  p e r s p e c t i v ă  a r  r ă m â n e  f a v o r a b i lă  p a r t i d u 

lu i  l i b e r a l : a c e a  d e  a  s e  g ă s i  î n  f a ţ a  u n u i  g u v e r n  d a t  

d e  a m b e l e  p a r t i d e  c o n s e r v a t o a r e .

A c e a s t ă  p e r s p e c t i v ă  î n s ă  n u  ş i - a  p r e g ă t i t - o ,  ş i  a c u m  

e s t e  t â r z iu  s ă  o  m a i  p r e g ă t e a s c ă .  C o n d u c ă t o r i i  p a r t id u 

lu i  l ib e r a l  a u  f ă c u t  t o t  c e  l e - a  s t a t  p r i n  p u t in ţ ă  s ă  î n -  

t r e ţ i e  v r a j b a  î n t r e  c e l e  d o u ă  p a r t i d e  c o n s e r v a t o a r e ,  ş i  

î n  a c e l a ş  t im p  e l  l e - a  î n t ă r i t  p e  a c e s t e a  p e  r â n d ,  p â n ă  

c e  l e - a  f ă c u t  p e  a m â n d o u ă  c a p a b i l e  s ă  d e a  u n  g u v e r n .

C â n d  d o i  in d iv i z i  s e  c e a r t ă  c â ş t i g ă  c e l  d e - a l  t r e i l e a ,  

z i c e  p r o v e r b u l  ş i  a r e  d r e p t a t e ;  d a r  c â n d ,  î n  l o c  d e  î n -  

d iv i z i ,  d o u ă  p a r t i d e  s e  c e a r t ă  ş i  u n  a l  t r e i l e a  p a r t i d  s e  

a m e s t e c ă  în  c e a r t a  lo r ,  a c e s t a  d e - a l  t r e i l e a  p l ă t e ş t e  

p a g u b a .

C. R A d u l e sc u -M o t r u
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D c  p u ţ in ă ,  d e  f o a r t e  p u ţ in ă  v r e m e  n u m e l e  d e  M ih a i  

K o g ă l n i c e a n u  î n s e m n e a z ă  c e v a  ş i  p e n t r u  l i t e r a t u r ă .  P â n ă  

a c u m  c â ţ i v a  a n i ,  c i n e  z i c e a  K o g ă l n i c e a n u ,  z i c e a  m a r e  

o r a t o r ,  z i c e a  f r u n t a ş  p o l i t i c ,  z i c e a  o m  d e  s t a t .  T o t u ş i  

n u  e  d e p a r t e  t im p u l  c â n d  s e  v a  r e c u n o a ş t e  d e  t o ţ i  c ă  

l i t e r a t u r a  n o a s t r ă  n o u ă  î n c e p e  c u  G r i g o r e  A l e x a n d r e s c u  

î n  p o e z i e  ş i  c u  M ih a i  K o g ă l n i c e a n u  î n  p r o z ă .

A ş a  f i in d  lu c r u r i le ,  n i m i c  m a i  f i r e s c  d e c â t  c a  f i g u r a  

m a r e lu i  p e r s o n a g i u  s ă  i a  d in  c e  î n  c e  p r o p o r ţ i i  m a i  m a r i  

ş i  c a  s t u d i u l  e i  s ă  d e v i n ă  d in  c e  î n  c e  m a i  n e c e s a r  p e  

d e  o  p a r t e ,  m a i  a n e v o i o s  p e  d e  a lta .

D i n  c e r c e t ă r i l e  p e  c a r i  l e - a m  f ă c u t  p â n ă  a c u m  a 

s u p r a  lu i  K o g ă l n i c e a n u  a m  p u b l i c a t  o  p a r t e  î n  Vieaţa 
Nouă ( 1 9 0 4 ), p a r t e a  p r i v i t o a r e  l a  s t u d i i l e  l u i  î n  s t r e i -  

n ă t a t e  ş i  l a  î n c e p u t u l  a c t iv i t ă ţ i i  î n  M o ld o v a .  Y o i u  i n 

s i s t a  a c u m  a s u p r a  l e g ă t u r i l o r  d i n t r e  e l  ş i  M ih a i  S t u r d z a  

î n  p r e a j m a  r e v o l u ţ i e i  d e l a  1 8 4 8 , l u â n d  f a p t e l e  d in  v r e 

m e a  n u m ir i i  lu i  K o g ă l n i c e a n u  c a  p r o f e s o r  d e  i s t o r ie  

n a ţ i o n a l ă  l a  A c a d e m i a  M ih ă i l e a n ă  d in  I a ş i .

P u b l i c â n d  î n  Biblioteca pentru toţi l e c ţ i u n e a  d e  d e s 

c h i d e r e  a  l u i  K o g ă l n i c e a n u  î n  A c a d e m i a  M ih ă i l e a n ă ,  

a m  d a t  î n  p r e f a ţ ă  c â t e v a  lă m u r ir i  c u  p r i v i r e  l a  r e l a ţ iu -  

n i l e  s t r â n s e  c e  e x i s t a u  p e  a t u n c i  î n t r e  D o m n i t o r  ş i  p e r 

s o n a g i u l  n o s t r u .  A m  a r ă t a t  a c o l o  c ă  n u m ir e a  l u i  K o 

g ă l n i c e a n u  c a  p r o f e s o r  d e  i s t o r ia  n a ţ i o n a l ă  s e  d a t o r e ş t e  

ş i  r e n u m e lu i  c e  ş i - l  c â ş t i g a s e  e l  c a  b u n  i s t o r ic ,  d a r  m a i  

a l e s  d e v o t a m e n t u l u i  c e  a r ă t a  l u i  M ih a i  S t u r d z a .  D o m 

n i t o r u l  s e  g ă s i â  p e  a t u n c i  î n t r ’o  s i t u a ţ i u n e  c r i t i c ă :  d e  

o  p a r t e  T u r c i a  ş i  m a i  a l e s  R u s i a ,  c a r i  p r i v ia u  c u  o c h i  

r ă i  m a n i f e s t ă r i l e  d e  n a ţ i o n a l i s m ,  ş i  n ’a r  f i  t o l e r a t  î n  

n ic i  u n  c a z  c a  t o c m a i  M ih a i  S t u r d z a  s ă  l e  s p r i j i n c a s c ă ; 

d e  a l t ă  p a r t e  a t â ţ ia  t i n e r i  m o l d o v e n i  c a r i  c e r e a u  m e 

r e u  m a n i f e s t a r e a  M o l d o v e n i l o r  c a  R o m â n i ,  d a c ă  n u  î n  

p o l i t i c ă ,  d a r  c u  o r i c e  p r e ţ  î n  l i t e r a t u r ă  ş i  a l t e  m a n i f e 

s t ă r i  c u l t u r a le .  D o m n i t o r u l  t r e b u i a  s ă  i n t r o d u c ă  ş i  u n  

c u r s  d e  i s t o r ia  R o m â n i l o r  l a  n o u a  lu i  ş c o a l ă ,  d a r  m e i  

t r e b u ia  s ă  g ă s e a s c ă  ş i  m i j lo c u l  d e  a  n u  l o v i  î n  R u s i a .  

P e n t r u  a c e a s t a  K o g ă l n i c e a n u  p ă r e a  in d ic a t .

F ă r ă  î n d o ia l ă  c ă  p u ţ i n e  m o m e n t e  a  a v u t  î n  v i e a ţ a  

s a  K o g ă l n i c e a n u  a t â t  d e  f e r i c i t e  c a  a c e l a  î n  c a r e  a  

u r c a t  t r e p t e l e  A c a d e m i e i  M ih ă i l e n e ,  c a  s ă  v o r b e a s c ă  e l  

c e l  d in t â iu ,  d e s p r e  i s t o r ia  ţă r ii  s a l e .  I o n  G h i c a  n e  s p u n e  

c ă  « la  i n t e r e s a n t e l e  l e c ţ i i  d e  i s t o r ia  ţ ă r i i  ţ i n u t e  d e  K o 

g ă l n i c e a n u ,  a m f i t e a t r u l  e r ă  t o t d e a u n a  p l i n » .  I o n  G h ic a ,  

d e ş i  M u n t e a n ,  v e n i s e  p e  a t u n c i  l a  I a ş i  ş i  f u s e s e  n u m i t  

p r o f e s o r  l a  a c e e a ş  ş c o a l ă  î n  1 8 4 2  d e  m i n e r a l o g i e  ş i  

g e o l o g i e ,  î n  1 8 4 3  d e  E c o n o m i e  p o l i t i c ă 1). C u r s u l  lu i  

K o g ă l n i c e a n u  a  p l ă c u t  d e  s i g u r  m u l t o r a ,  a  f e r m e c a t  

■ p e  c â ţ i v a  p r in  i d e i l e  lu i  n a ţ i o n a l i s t e ,  p r in  p u t e r e a  
d e  v i e a ţ ă  c e  c o n s t a t ă  î n  p o p o r u l  r o m â n e s c  ş i  m a i  

a l e s  p r in  f o r m a  e n e r g i c ă  ş i  e l e g a n t ă  î n  a c e l a ş  t i m p  s u b  

c a r e  e r ă  p r e z in t a t ,  d a r  n u  p u t e a  m u l ţ u m i  p e  c o n s u lu l

1) Pentru aceste detalii vezi: Xenopol şi Erbiceanu—Serbarea şco
lară dela Iaşi, Iaşi 1886, pag. 169; I. Ghica Scrisori, Buc. 1897, pag. 
254 ; Albina Românească 1842, pag. 81 şi 321.

î n s ă r c i n a t  d e l a  P e t e r s b u r g  s ă  n u  p e r m i t ă  n i c i  o  m a n i 

f e s t a r e  p r o t i v n i c ă  i n t e r e s e l o r  r u s e ş t i ;  ş i  c u m  î n  f a v o a 

r e a  a c e s t o r  i n t e r e s e  s e  p u t e a u  a r e s t a  p r o f e s o r i i  A c a 

d e m i e i  M ih ă i l e n e  c h i a r  î n  l o c a l u l  ş c o a l e i ,  c u m  s ’a  î n t â m 

p l a t  F r a n c e z u lu i  c e  p r e d a  a c o l o  d r e p t u l  p u b l i c  ş i  p r i v a t  '), 

K o g ă l n i c e a n u  t r e b u ia  s ă  p l e c e .  N u  c u n o a ş t e m  î n s ă  e 

x a c t  d a t a  a c e s t u i  e v e n i m e n t .  D - l  X e n o p o l  (op. cit. p a g .  

2 t )  o  p u n e  c h i a r  a  d o u a  z i  d u p ă  l e c ţ i u n e a  d e  d e s c h i d e r e .  

D u p ă  d - l  I o r g a ,  p â n ă  l a  T r c b .  L a u r ia n  « i s t o r ia  R o m â 

n i lo r  n u  s e  p r e d a s e  î n  M o ld o v a ,  c u r s u l  lu i  K o g ă l n i c e a n u  

l a  A c a d e m i a  M ih ă i l e a n ă  f i in d  îndată î n t r e r u p t »  -).

A l t e  a m ă n u n t e  î n s ă  p a r  s ă  d e a  o  a l t ă  s o l u ţ i u n e  c c -  

s t iu n i i .  I n  a d e v ă r  G h i c a  n e  v o r b i s e  m a i  s u s  d e  « l e c ţ i i »  

ş i  c â n d  s e  p u b l i c ă  î n  Propăşirea ( p a g .  2 9 2 ) « d i s c u r s u l  

i n t r o d u c t i v  l a  c u r s u l  d e  i s t o r i e  n a ţ i o n a l ă ' ,  s e  z i c e  în  

n o t ă :  « A c e s t  c u r s  s ’a u  ţ i n u t  î n  s e m e s t r u l  d e  ia r n ă  a l  

a n u lu i  t r e c u t ,  î n  c a r e  a m  t r a t a t  i s t o r ia  R o m â n i l o r  p â n ă  

la  î n t e m e i e r e a  p r i n c ip a t e l o r .  D e o s e b i t e  îm p r e j u r ă r i  m ’a u  

s i l i t  s ă - l  în t r e r u p .  D o m n u l  ş t i e  c â n d  e l e  n u  v o r  m a i  fi 

p e n t r u  c a  s ă  p o t  u r m a  o  m a t e r i e  a t â t  d e  i m p o r t a n t ă  

m a i  a l e s  î n  v r e m u r i l e  d e  f a ţ ă » .

P a s a g i u l  n u  e s t e  î n  a d e v ă r  d e c i s i v  l a  p r i m a  v e d e r e ,  

d a r  c u  p u ţ in ă  a t e n ţ i u n e  e  u ş o r  d e  d e d u s  c ă  î n  s e m e s 

t r u l  d e  ia r n ă , d e l a  N o e m v r i e  p â n ă  la  F e v r u a r i e  d e  p i ld ă ,  

K o g ă l n i c e a n u  a  p r e d a t  n e î n t r e r u p t .  U 11 f a p t  c a r e  î n 

t ă r e ş t e  c o n c l u z i u n e a  e s t e  u r m ă t o r u l :

I n  3 1  I a n u a r ie  1 8 4 4  A d u n a r e a  o b ş t e a s c ă  a  M o ld o v e i  

p r o c la m ă  d e s r o b i r e a  Ţ i g a n i l o r  d o m n e ş t i  ş i  m ă n ă s t ir e ş t i .  

Z ia r u l  Propăşirea a p a r e  t ip ă r i t  c u  v e r d e  —  « c o lo a r e a  

s p e r a n ţ e i » ,  z i c e  K o g ă l n i c e a n u  {An. Acad. x v m ,  2 6 7 - 

2 6 8 )— c u  u n  a r t ic o l  a l  s c r i i t o r u lu i  n o s t r u :  D e s r o b i r e a  Ţ i 

g a n i l o r » ,  c u  o  p o e z i e  d e  C . N e g r i  U r a r e a ,  ş i  c u  a l t e  

d o u ă  p o e z i i  i n t i t u l a t e  « 3 1  I a n u a r ie  1 8 4 4  -: u n a  d e  A l e 

x a n d r i  ş i  c e a l a l t ă  d e  N .  I s t r a t i .  T i n e r i i  t r im i t  l a  D o m n  

p e  C o s t a c h e  N e g r i ,  V .  A l e c s a n d r i ,  R o l a ,  D .  R a l l e t ,  P .  

M a v r o g h e n i  î n  f r u n t e  c u  M . K o g ă l n i c e a n u ,  c a  s ă - i  

e x p r i m e  m u l ţ u m i r e a  ş i  a d m i r a ţ iu n e a  lo r .  D a c ă  t o c m a i  

a u t o r u l  « D i s c u r s u lu i  in t r o d u c t i v »  i n t e r p r e t e a z ă  î n  f a ţ a  

D o m n i t o r u l u i  s e n t i m e n t e l e  g e n e r a ţ i u n i i  t in e r e ,  d a c ă  e l  

p r i m e ş t e  r ă s p u n s u l  c ă  ş e f u l  s t a t u lu i  î i  c o n s i d e r ă  « v i i 

t o r u l  ţă r ii  > ş i  m e n i ţ i  « d e  a  f a c e  d in  M o l d o v a  ş i  V a -  

l a c l i i a  o  ţ a r ă  c i v i l i z a t ă  ş i  o  s o c i e t a t e  e u r o p e a n ă  ş i  c ă  

s t ă r u i n ţ e l e  l u i  e r a u  d e  a  p r e g ă t i  a c e s t  v i i t o r »  (An. Acad. 
c it .)  p e n t r u  e i ,  n ’a r  f i  a c e a s t a  o  d o v a d ă  c ă  s c r i i t o r u l  

n o s t r u  s e  g ă s i â  î n  p r e a  b u n e  r e la ţ iu n i  c u  M ih a i  S t u r d z a ,  

c a  s ă  a d m i t e m  c ă  a r  f i  f o s t  i z g o n i t  c e v a  m a i  î n a i n t e  

d e l a  c a t e d r a  d e  i s t o r i e  n a ţ i o n a l ă  ? A d ă u g â n d  a c e a s t ă  

c o n s t a t a r e  l a  d e c l a r a ţ i i l e  d e  m a i  s u s  a l e  lu i  G h i c a  ş i  

K o g ă l n i c e a n u  î n s u ş i ,  t r e b u e  s ă  a d m i t e m  c ă  p â n ă  l a  

F e v r u a r i e  c u r s u l  d e  i s t o r i e  n a ţ i o n a l ă  a l  A c a d e m i c i  m i 

h ă i l e n e  n ’a  f o s t  î n t r e r u p t 2 3 4).

C â t  s ’a  f ă c u t  d in  a c e s t  c u r s  n e - a  s p u s  a u t o r u l  l u i : 

p â n ă  l a  î n t e m e i e r e a  P r i n c i p a t e lo r ;  ia r  c u m  s ’a  f ă c u t  o  

p u t e m  s p u n e  n o i : d u p ă  llistoire de la Valachie et 
de la Moldavie p u b l i c a t ă  d e  K o g ă l n i c e a n u  l a  B e r 

2) Xenopol şi Erbiceanu op. cit. pag. 151.
3) Prinos in i D. A . Sturdza, Buc. 1903, pag. 41.
4) I. Vulcan, în Portrete contemporane, când vorbeşte de cursul de 

laţAcad. Mih. : care a cuuoscut de aproape pe Kogălniceanu afirmă 
acelaş lucru. „Urmă însă numai în semestrul de iarnă al aceluiaş an" 
(pag. 35).
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lin în 1837. Chiar dacă a făcut ceva completări, ele 
11’au putut fi de mare însemnătate, findcă sau şi le-ar 
fi publicat, s’au s’ar fi întâlnit printre manuscriptele 
scriitorului, aşâ de bine şi în amănunţimi păstrate.

Vom vedea altă dată cum înţelegea Kogălniceanu 
istoria şi cum trebue să fi fost prin urmare şi spi
ritul cursului său dela Academia Mihăileană.

Neputinţa de a propovădui simţiminte româneşti într’o 
ţară româneancă n’a rămas de sigur fără înrâurire asupra 
lui. Să privească pe străini stăvilând orice scântee de na
ţionalism în Moldova, el care în copilărie simţise la Lu- 
neviele cum îşi iubeşte Francezul ţara şi istoria ei şi 
la Berlin cum Germanul vrea prin istorie să-şi creeze 
o ţară ce-i lipsiâ! Tot avântul care-1 însufleţise până 
atunci l-a părăsit şi cu el s’au dus şi planurile urmărite în 
literatură. Publică în 1845 al doilea volum din Arhiva 
Românească şi într’o înduioşătoare prefaţă îşi anunţă 
plecarea din ţară şi retragerea din ocupaţiunea de pu
blicist. Are atunci ocaziunea să-şi realizeze arzătoarea 
dorinţă, manifestată de când eră la Luneville, de a ve
dea Parisul, dar mereu cu hotărîrea de a nu se mai 
ocupa de literatură, deoarece în 1846, când revine 
în Moldova, vinde lui Asaclii tipografia cu care atâta 
vreme se servise l) ca antreprenor al Buletinului ofi
cial al Statului şi ca editor de reviste literare. Dar o
dată cu această hotărîre se realizează în el şi o pro
fundă transformare a ideilor politice.

Până aci, linia lui de conduită în această privinţă nu 
fusese încă lămurită, educaţiunea liberală primită în 
streinătate îl apropia de tineret iar înrîurirea tatălui 
său şi binefacerile primite dela Miliai Sturdza îi a- 
mintiau mereu că acestui om trebue să-i poarte o vie 
recunoştinţă.

Ultimele întâmplări însă fură decisive : Kogălniceanu 
se hotărî pentru partidul contrar domnitorului şi pregăti 
izbucnirea de nemulţumire contra acestuia la 1848. Din 
acest moment el participă cu mai multă tragere de 
inimă la întâlnirile ce aveau loc la moşia lui Costache 
Negri, Mânjina, unde se vedeau : Alecsandri, Epureanu, 
Negfuzzi, Ralet, Rola, Roseteştii, Al. Russo, I. Ghica, 
N. Bălcescu, Filipescu, Voinescu, ca să-şi unifice pe 
cât posibil procedeurile de acţiune, fie în literatură, fie 
în politică. Acestor întâlniri se datoreşte prietenia 
strânsă dintre Kogălniceanu şi Bălcescu, pe care cel 
dintâiu a pomenit-o de câteva ori în „Letopiseţe", când 
spune: «cu aceste cuvinte începe prietenul nostru N. 
Bălcescu, bibliografia logofătului Miron Costin...,» sau 
când explică vorbind de un manuscript „copie trimisă 
mie de prietenul meu N. Bălcescu1' şi cu ocazia ban
chetului oferit la via sa maiorului Filipescu, când toastă 
pentru amintirea lui Bălcscu.

P etre  V . IIa n eş

Săptămâna viitoare va apare revista Studii Filoso
fice cu articole şi comunicări de d-nii: I. Petro viei, 
Const. Antoniade, I. Ghibănescu, E. Pom, Dr 1. Ia- 
cobici, Dr Petre Bernfeld .şi A. Ştefănescu Galaţi.

■ L I T E R A T U R A

DIN «GRĂDINA LUI EPICUR»

— CUGETĂRI —

Să nu ne temem prea mult să dăm artiştilor de altă
dată un ideal pe care nu l-au avut nici când.... Fără 
puţină iluziune nu se admiră, şi a înţelege o operă de 
artă este, în definitiv, a o crea din nou în sine-şi. A
celeaşi opere se reflectează deosebit în sufletele care le 
privesc. Fiecare generaţiune de oameni caută o nouă 
emoţiune în faţa lucrărilor vechilor maeştri.

Spectatorul cel mai folosit este acela care găseşte— 
chiar pe urma unei greşite înţelegeri,—emoţiunea cea 
mai curată şi cea mai puternică. Astfel omenirea nu se 
leagă de loc cu pasiune decât de operele de artă sau 
de poezie cari au ceva părţi obscure şi susceptibile de 
interpretaţiuni diferite.

* •* *
Farmecul care atinge mai mult sufletele este farme

cul misterului. Nu există frumuseţe fără ca ea să aibă 
ceva ascuns, şi ceeace preferim în ea este tocmai 
necunoscutul. Existenţa ar fi de nesuferit dacă n’am 
visa nici odată. Ceeace este mai bun în viaţă, esteideia 
ce ea nc-o dă de un nu ştiu ce care nu există în ea. 
Realul ne serveşte să fabricăm, cum putem, puţin i
deal. Aceasta este poate utilitatea sa cea mai mare.

. ** *
«Aceasta este un semn al timpului» — se spune la 

ori ce clipă, dar este foarte greu ca să descoperi ade
văratele semne ale timpului. Trebueşte o cunoştinţă a 
prezentului şi-a trecutului' şi o filozofie generală pe 
care n’o avem nici unii nici alţii. Mi s’a întâmplat de 
mai multe ori să prind oarecari mici întâmplări cari 
se petreceau sub ochii mei şi să le găsesc o fizionomie 
originală în care îmi plăcea să discern spiritul acestei 
epoci. «Aceasta, i-mi spuneam, trebuia să se întâmple 
astăzi şi nu putea să fie altă dată. Este un semn al 
timpului». Insă, am regăsit de nouă ori din zece ace
laşi fapt cu împrejurări analoage în memorii vechi sau 
în povestiri vechi. Se află în noi un fond de umani
tate, care se schimbă mai puţin decât s’ar crede. Noi 
ne deosebim foarte puţin de altfel, de bunicii noştrii. 
Pentru ca gusturile noastre şi sentimentele noastre să 
se transforme, este necesar ca însăşi organele cari le 
produc să se transforme. Aceasta e lucru de secole. 
Trebuesc sute şi mii de ani pentru ca unele din ca
racterele noastre să se altereze simţitor.

*
*  *

Filosofiile sunt interesante numai ca monumente 
psihice bune ca să lumineze pe savant asupra diferi
telor stări pe cari le-a traversat spiritul omenesc. Pre
ţioase pentru cunoaşterea omului, ele n’ar putea să ne 
instruească asupra a nimic ce nu este om.

Sistemele sunt ca acele fire subţiri de platină car; 
se aşează în lunetele astronomice ca să împartă câm
pul în părţi egale. Aceste fire sunt utile observaţiunei1) Zim bru l, 1850, pag. 69; 1. Vulcan, Portrete contemporane, pag. 24.
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exacte a astrelor, însă sunt ale omului nu ale cerului. 
E bine ca lunet.ele să aibă fire de platină. Dar nu tre- 
bue să se uite că ele au fost puse acolo de către op- 
tician.

A n a t o l e  F r a n c e
(T rad . dc X. P»<frartw)

B O L E S

Iată ce’mi povesti într’o zi un prieten :
«Pe când eram student la Moscova, mi s’a întâmplat 

să stau lângă una din... «acelea»..., şti tu ? Era o po
loneză şi o chema Tereza. Foarte înaltă, foarte oache 
şă, cu nişte sprâncene negre înbinate, cu trăsăturile 
feţei grosolane, ca din topor...,—îmi ereâ frică de pri
virea dobitocească a ochilor ei întunecaţi, de glasul ei 
gros, ca de bărbat, de apucăturile-i de căruţaş, de în
treaga ei fiinţă grasă şi numai carne, ca o precupea
ţă... Locuiam în pod şi uşile noastre erau faţă în faţă 
îmi aduc aminte că nici odată nu deschideam uşă ' 
când ştiam că-i acâsă. Dar asta nici vorbă, că se în
tâmpla foarte rar. Uneori ne întâlneam pe scară sau 
în curte şi atunci îmi surâdeâ cu un zâmbet, ce mi se 
părea lacom şi neruşinat. Nu numai odată am văzut-o 
beată, cu ochii fără nici o viaţă, morţi de oboseală, cu 
hainele în neorânduială... şi atunci surâsul ei mi se 
părea şi mai scârbos... Când se găsea în halul ăsta o- 
bişnuiâ să mă întrebe:

— «Sunteţi bine, domnule student ? — şi începea să 
râză prosteşte—... Şi râsul ei dobitocesc îmi mărea şi 
mai mult furia împotriva-i. Ori când m’aşi fi mutat de 
acolo, numai ca să ocolesc ori ce fel de întâlniri şi de 
laude, dar odăiţa-mi era aşa de bună, cu o aşa de 
frumoasă privelişte şi aşa de liniştită era ulicioara în 
cât.., aşi fi fost în stare să rabd orice...

Şi iată, că într’o bună dimineaţă,—pe când mă tot 
svârcoleam în pat, gândindu-mă, cam ce pricină aş 
putea găsi, ca să nu mă duc la curs,—se deschide uşa 
şi neruşinata ceia de Tereza mă întreabă cu glasul ei 
gros :

— «Sunteţi bine, domnule student?
— «Ce pofteşti ? o întreb. Şi pe faţa-i desnădâjduită 

zăresc parcă o expresie de rugăciune..., lucru neobiş
nuit la ea.

— «Uitaţi-vă, de ce... domnule! Am să vă rog să 
mi faceţi un bine... Faceţi-mi’l, vă ro g !...,

«Stau lungit în pat. ...tac şi mă gândesc.
«Vre-o cursă! Nici mai mult, nici mai puţin... decât 

o încercare neruşinată la cinstea mea. Fii tare, Jegor!
— «Uitaţi-vă ! Trebue să scriu acasă..., —şi-mi spu

nea asta aşa de blând, aşa de încet, cu atâta teamă..,
«Dracul să te iâ ! mă gândesc eu. Las’ că îi bine! 

Mă dau jos din pat,—mă aşez la masă, iau o bucată 
de hârtie şi ’i spun :

— «Vino încoace, ia un scaun şi spune-mi, ce vrei 
să scrii...

Se apropiă, se aşeză cu băgare de seamă pe scaun 
şi se uită la mine cu privirea unei vinovate,

— «Şi cui îi scrii ?
— «Lui Boleslav Caşput..., în oraşul Svenţeani, prin 

Varşovia...

— «Scumpul meu Boles...  inimioara mea...  iubitul
meu cel credincios.... Maica Domnului să-ţi fie în a
ju to r! Inimioara mea de aur..., de ce nu i-ai scris dc 
atâta vreme Terezei tale, porumbiţei tale triste, care 
se chinueşte departe de tine...

Eram gata să isbucnesc în râs. Porumbiţa cea tristă» 
era înaltă de 12 verşoci1 2,) avea un pumn cât un pud3 
de greu şi la faţă era aşâ de neagră, de ai [fi putut 
jura, că toata viaţa a măturat numai coşuri, fărăjsă se 
fi spălat o singură dată ! Pe cât putui, mă stăpânii şi 
o întrebai :

— «Cine-i Bolest ăsta ?
— «Boles, domnule student !—ca şi cum i-ar fi fost 

necaz, c’am pocit numele. — Boles.., logodnicul meu !
— «Logodnic ?!
— «Şi de ce vă miraţi atâta ? Ce ? Oare eu..„ fată 

tânără, nu pot să am şi eu un logodnic ?.
«Ea... şi «fată»... logodită ?!
— «Şi de ce nu ? Toate-s cu putinţă... Şi de mult

eşti l o g o d i t ă ................ .. ’ ‘ ’ ' f
— «De şease ani...
«Oh, oh!,—mă gândii.—Şi îi isprăvii scrisoarea. Eră 

aşâ de duioasă scrisoarea aceiîr, plină de atâta dragos
te,—că vă spun drept, eu însu-mi tare aşi mai fi vrut 
să fiu în locul lui Boles..., dacă aceia care’i scria n’ar 
fi fost Tereza, ci ori care alta ceva mai frumuşică de 
cât ea.

— «Vă mulţumesc din toată inima, domnule pentru 
binele cel mare, pe care mi l'aţi făcut!. îmi zise Tereza 
închinându-se în faţă-mi. Poate, c’aşi putea să vă fiu 
şi eu de vre-un folos ?

— «Ba de loc ! Iţi foarte mulţumesc !
— «Poate domnul o fi având de cârpit vre-o cămaşă 

>sau niscaiva ciorapi ?
«Simţeam că mastodontul ăsta în fuste mă înfuria, 

de mi se înfierbântase faţa şi’i răspunsei foarte lămurit 
că n’am nevoie de nimic.

« Plecă.
«Trecură vre-o două săptămâni.... Era seară... Şedeam 

la fereastă şi flueram. Mă tot munceam să nu mă mai 
gândesc la mine. Mă plictiseam grozav, vremea erâ 
urâtă, nu voiam să ies nicăieri şi — mi-aduc bine a
minte, — ca să mai omor timpul mă cercetam pe mine 
însumi, Şi asta e Ceva foarte plictisitor, dar... poftă de 
făcut altceva n’aveam. Se deschide uşa, — slavă ţie 
Doamne, că vine cineva!....

— «Domnul student n’are lucru ?
«Tereza! Hm....
— «Nu...  dar de ce ?
— «Aşi fi vrut să rog pe domnul să-mi mai facă o 

scrisoare....
— «Poftim...  Tot lui Boles!
— «Nu... De data asta să fie din partea lui...
— Ce-e ?
— «Oh, proasta... de mine! Iertaţi-mă..., n’am vrut

să spun asta! De data asta..., uitaţi-vă...  n’am nevoe
eu, ci... o prietenă a mea  adică nu o prietenă, ci....
un prieten  Nici el nu ştie să scrie.... Şi are şi el o

1) Măsură de lungime. 12 verşoci, cam. 1 in. 75
2) „ „ g r e u ta te -19 kgr. 200 gr.
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logodnică, pe care o chiamă.... tot Tcreza... . ca şi pe
mine.... Atunci...., dacă domnul student e aşa de bun, 
cum ai mai fost..., are să-i scrie o scrisoare şi Terezei... 
aceleia.... Nu’i aşa?

«Mă uit la ea — faţa ei maree turburată, degetele-i 
tremură şi, nu ştiu de ce, se frământă, de parcă nu-şi 
găseşte locul — şi ghicesc !

— «Uite, ce’i cucoană!, — îi spun. Tot ce mi-ai 
înşirat de Boles şi de Tereza ceia, — toate’s numai 
minciuni. Dar cu mine să ştii că n’ai să izbuteşti, căci
nu vreau să mă împrietenesc cu dumneata...  M’ai
înţeles ?

«Vorbele mele o înspăimântară, îşi pierdu cumpătul 
şi începu să’şi mişte buzele, ca şi cum ar fi voit să 
spună ceva, dar nu’şi deschise gura. Aşteptam să văd 
ce se va mai întâmplă şi’mi dădui seama, că mă în
şelasem întru câtva, bănuind’o c’ar voi să-mi pună 
cinstea la încercare. Mi se părea, că altceva trcbue să 
fie la mijloc.

— Domnule student! — începu ca şi.... pe neaş
teptate făcu un semn cu mâna, se întoarse- spre uşă 
şi ieşi din odaie. Rămăsei locului, nemişcat, foarte a
mărât în sufletul meu. Auzii uşa trântindu-se cu pu
tere. Fără îndoială, că mi s’a supărat «fata»....

Mă gândii şi mă hotărâi să mă duc la ea, s’o 
chem la mine în odaie şi să’i scriu tot, ce o vrea,...

«Intru în odaie, — o văd stând pe scaun, cu coatele 
pe masă şi cu capul între mâini.

— «Ascultă !, îi spun....
— •.... Ori de câte ori povestesc întâmplarea asta 

şi ajung aici, nu ştiu ce am...., nu mă simt la locul 
meu..., ciudat lucru! Da-a....

— «Ascultă!, îi spun.
Se sculă, de unde stâ, cu ochii scânteietori, se în

dreptă spre mine şi, — punându-şi mâinele pe umerii 
mei — începu să şoptească sau mai bine.... să mormăe 
cu glasul ei, ca de bărbat.,

— «Ei.... şi ce’i cu asta ? Ei, d a ! Aşa e ! Nu se află 
nici un Boles, nu.... Şi nici altă Tereză, afară de mine! 
Şi d-voastră trebue să vă pese ? Vă e aşa de greu 
să vă jucaţi cu tocul pe hârtie ? Da ? Ei, aide! Şi de 
mi-aţi seri...., tot aşa de iilb şi de curat rămâneţi. Nu 
se află nici un Boles şi nici o Tereză, afară de mine! 
Ei şi ce’i cu asta? Ce?

«Dă«mi voie I rrrr-îl,-răspunsei, înărmurit de pri
mirea asta neaşteptată. De ce e vorba? Boles nu trăeşte?

— «Da, nu cunosc nici un Boles! Ei şi cu asta ce’i?
— «Şi nici vre-o Tereză ?
— Nici vre o Tereză! Eu sunt Tereza.
«Nu înţeleg nimic. Sgâiesc ochii la ea şi caut să 

înţeleg, cine din noi doi şi-a pierdut minţile ? Dar ea 
se întoarce la masă, răsfoieşte puţin, — cătând parcă 
ceva — şi’mi spune supărată ?

— Findcă v’a fost aşa de greu să scriţi lui Boles, 
poftim..., luaţi-vă scrisoarea înapoi! Găsesc eu şi alţii, 
cari să-mi scrie..., numai să vreau...

«Şi mă trezesc cu scrisoarea lui Boles, în mână. Ia 
te uită, ce femee!...

— «Ascultă, Terezo. Ce înseamnă toate acestea? Ce 
nevoe ai să-ţi mai scrie şi alţii, când îţi scriu eu şi 
când nici scrisoarea asta n’ai trimes-o încă?

— «Cui? _
— «Aceluia..., lui Boles?
— «Fiindcă... nu e! . - -
«Nu mai înţeleg nimic! Nu’mi mai rămâne decât să

râd de toată încurcătura asta şi să plec. Dar se lămuri.
— Ei şi ce’i? îmi spuse supărată. Nu’i şi... atâta-tot ! 

Şl’şi mişcă braţele, ca şi cum s’ar fi înţeles, de ce nu’i 
şi pentru ea vre-un Boles pe lumea asta.

— «Şi crezi, că n’aşi fi voit să am şi eu unul... Ce ? 
Nu sunt şi eu femeie ca toate femeile? Nici vorbă... 
ştiu bine, că... da!... Şi nimănui nu-i fac rău scriindu'i...

— «Dă’rni voie... — cui ?
— «Lui Boles!
— Dar... mi-ai spus, că nu’i nici un Boles? '
— «Ah ! Pentru Dumnezeu! Şi, ce are a face, dacă 

e sau nu? Nu-i şi cu toate astea..., parc’ar fi!...
Ii scriu şi atunci mi se pare, că trăeşte...
Şi Tereza aceia— sunt eu şi el îmi răspunde şi eu 

îi scriu iar şi... tot aşa... , '
Am înţeles... odată cu capul n’aşi fi crezut căpbate 

fi. pe. Lu.ţito aţâţa rău, atâta . ruşine, atâta Murdărie... 
Lângă mine, la trei paşi de mine trăeşte o fiinţă ome
nească, care pe lumea asta n’are pe nimeni să se uite 
la ea cu dragoste şi fiinţa asta îşi născoceşte un prieten !

— Uitaţi-vă! Mi-aţi scris o scrisoare pentru Boles, 
am dat-o unui prieten să mi-o citească, şi când mi-o 
citea, îl ascultam şi’mi închipuiam, că şi pentru mine 
e un Boles pe lumea asta! Şi după aceia te rog să’mi 
scrii o scrisoare, ca din partea lui Boles către Tereza..., 
adică mie. Şi când mi se scrie şi mi să citesc astfel 
de scrisori, cred că se află şi pentru mine un Boles. 
Şi aşa viaţa mi se pare mai uşoară...

«... Da-a... Să mă ia dracul! Ei bine..., din ziua aceia 
i-am scris regulat, de două ori pe săptămână... şi lui 
Boles şi răspunsurile lui Boles către Tereza. Şi ce fru
moase răspunsuri!... Mi-aduc aminte, că le asculta şi 
plângea, de i să rupea inima... Cu glasul ei gros, de 
bărbat. — Şi pentru lacrimile, pe cari o făceam să le 
verse pentru scrisorile închipuitului Boles, — îmi cârpea 
toate găurile ciorapilor, cămăşilor şi... aşa mai departe..

Peste trei luni dela întâmplarea asta, — nu ştiu din 
ce pricină, — Tereza fu pusă la închisoare .

... Şi’mi închipui, c’o fi murit până acum.

... Prietenul meu îşi scutură scrumul ţigării, să uită 
visător spre cer şi adaogă :

«Da, da!... Cu cât omul gustă mai mult amarul, cu 
atâta mai mult arde de setea de a fi mulţumit. Asta 
n’o putem înţelege noi, cei îmbrăcaţi cu haina daru
rilor înnăscute, noi, cari ne privim unii pe alţii prin 
vălul saţiului şi al închipuirii, că suntem cu totul curaţi.

Şi din aceasta urmează ceva foarte urât şi... foarte 
crud pentru noi. Auzim spunându-să într’una... cei de 
jos», «cei căzuţi»... Dar ce sunt «căzuţii» ăştia? înainte 
de toate — oameni, cu acelaşi oase, acelaşi sânge, ace
iaşi carne, aceiaşi nervi, ca şi noi ceştialalţi. Şi asta ni 
se spune în toate zilele şi de sute de ani!.., Şi noi as
cultăm şi... dracu ştie de ce, ni se pare lucru de râs. 
Am asurzit cu totul, de nu mai auzim nici strigătul cel 
tare al simţimintelor omeneşti... De fapt noi înşi-ne am 
căzut şi încă jos de tot..., ne-am scufundat în prăpas
tia îndoielelor de tot felul şi în aceia a credinţii, că
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suntem mai sus decât toţi din pricina nervilor şi cree- 
rului nostru faţă de crecrul şi nervii oamenilor aces
tora... Şi oamenii accştiasunt mai puţin şireţi decât noi, 
şi ştiu mai puţin decât noi să treacă drept buni...

«Dar ajunge, cât am vorbit de asta... E aşa de ve
chi cântecul ăsta..., în cât ţi-e ruşine să mai vorbeşti... 
E aşa de vechi!

M a x i m  G o r k i .
(Tradus din ruseşte de G. Cfarj>)

D O I  S T R Ă I N I
— Din carnetul unei prietene —

20 Iutile.

Aseară m’am întors dela oraş.
Din curtea strâmtă a pensionului, mă văd acum ia

răşi în mijlocul unei privelişti largi, ale cărei singure 
hotare sânt munţii adormiţi în ceaţă viorie la miază
noapte, dealurile păduroase la dreapta şi zările totdeauna 
fumurii câtre apus.

In sfârşit, viaţa, aşa cum am dorit-o, mă aşteaptă, 
acum cu toată comoara ei de speranţe visate odinioară 
De câte ori, cu ochii închişi, ghemuită în pătucul meu 
din colţul dormitorului, în lungi nopţi de iarnă, nu-mi 
făuream o viaţă întreagă de fericire, din crâmpeie de 
icoane şi de fapte plăzmuite !... De-acuma s’a sfârşit. 
Nu mă mai întorc la pension.

Am venit cu tata în tren şi tot drumul am stat cu 
fruntea lipită de geamuri, urmărind pe gânduri prive
liştile schimbătoare, din goana trenului. Tata aţipise 
cu capul pe spate şi cu pălăria pe ochi. Niciodată n’am 
făcut un drum atât de tăcut,

Cele din urmă două vacanţe le-am petrecut la tanti 
în Ploeşti,— «fiind-că sânt singură»—zicea ea.

Dar acum am isprăvit şcoala şi trebuie să mă în
grijesc de rosturile şi gospodăria mea...

Aici, nimic nou.
Aceiaşi clădire mare, înconjurată de duzi, aceiaşi 

curte largă, plină de oretenii, şi aceiaşi grădină sălba
tică năpădită de buriene printre care cresc vişinii bă
trâni şi coacăzii mărunţi, cu roada roşie şi delicată.

Odaia mea e neschimbată, cum am lăsat-o acum 
trei ani.

Numai Rada, servitoarea, pare mai obraznică şi mai 
cochetă de cât odinioară.

Dar pleoapele mi se închid fără voie. Noapte bună!
21 Iutile.

Ce zi caldă şi liniştită.! Am fost în grădină şi m’am 
culcat cu faţa în sus pe iarba deasă şi moale. In go
lul sufletului meu obosit, se perindau încet gânduri 
leneşe, visuri molatece—întocmai ca noruţii albi, cari 
mângâie bolta cerului într’o nesimţită atingere.

împrejurul meu, mănunchiurile de buruieni cu mi
rosul puternic şi sălbatic, desvăluindu-şi la soare viaţa 
lor adâncă, ascundeau larma şi mişcarea miilor de vie
tăţi mărunte.

De-asupra capului meu, pe o mlădiţă desfrunzită, 
două rândunele trimeteau văzduhului o cascadă de su
nete clare şi pripite, ca murmurul unei şuviţe de apă 
într’un vas de cristal.

Mi-am adus aminte de vorbele mamei :
— Ştii tu ce zic rândunelele ? «Când am plecat am 

lăsat pere—mere—nuci, când am venit, am găsit uuur- 
zici —uuurzici!»

Mă ridicai într’un cot ca să încerc a potrivi cuvin
tele după cântecul lor vesel. Atunci porniră amândouă 
de odată, săgetând văzduhul în zigzacuri repezi.

...S’au dus,—acum abia le mai zăresc.
Dar a fost de-ajuns ca să-mi aducă aminte de ma

ma. Da, aici, în aceiaşi grădină, poate chiar în acelaş 
loc, a stat pe iarbă şi m’a culcat cu capu în poala ei.

Câţi ani sunt de-atunci? Eram un copil, nu-i pu
team pricepe nici bucuriile, nici durerile.... Ţiu minte 
numai să adese ori lăcrămile ei calde îmi stropiau 
creştetul capului, când alergam să-mi lipesc fruntea de 
sânul ei plăpând, cutremurat de suspine.

Si nici acum nu pot înţelege bine, — în ce fel de 
legături zilnice a fost ea cu tata şi pentru-ce s’a stins 
aşa de timpuriu ?

Se iubeau ?...
Da,* se iubeau, pcntru-că tată,—deşi a rămas văduv 

încă tânăr, — niciodată nu s’a gândit să-mi dea prilej 
de a mai zice cui-va «mamă».

Niciodată ?... Fără voie îmi veni în minte seara de 
la masă. încercai să alung umbra de bănuială urâtă, 
şi brutală pentru sufletul meu, dar întâmplarea aceia 
mi se înfăţişă de astă-dată, cu toate amănuntele ei.

Mă aşezasem, cea dintâi, la locul meu. Tata se în
vârtea împrejur cu neastâmpăr, într’o vădită încurcătură

— Lipseşte ceva ? îl întrebai.
— Vezi, răspunse el nehotărît, să nu te superi... O 

să vie şi Rada la masă !...
Apoi cu ochii plecaţi, adăogă:
— Eram prea singur la masă... Am chemat-o odată 

—în urmă ne-am obişnuit a ş i !
N’am răspuns nimic. Erau trei tacâmuri,—al servi

toarei avea numai o singură farfurie, fără şervet.
In sfârşit veni şi se aşeză la masă, cu sfială, dar cu 

o vădită intenţie de a părea nestânjenită; se ridica din 
când în când să servească.

Pe mine în curând gândurile mă furară într’altă. parte 
Tăcerea asta din timpul mesei, îmi aduse aminte de su
frageria zgomotoasă dela pension, unde pofta mea de 
mâncare întrecea adese ori porţia prea delicată.

Şi mâneai cu poftă.
Dar acum iarăş îmi veniră în minte gesturile -tatei, 

ţinuta obraznică a servitoarei, toaleta ei pretenţioasă şi 
tonul cu care răspundea.

Să fie cu putinţă ?...
Mă cutremurai de indignare, numai la gândul că 

această bănuială mi-a putut măcar trece prin minte.
Un fluture galben îmi fâltâi câteva clipe deasupra 

feţei, gata să mi se lase pe frunte. întinsei mâna dar 
nu’l putui prinde. Atunci mă ridicai, urmărindu-1 a
tentă în zborul lui plutitor, cu popasuri mici pe la 
fiecare floare, — până când trecu gardul, pe deasupra 
cucutelor, şi mă lăsă cu braţul întins, păcălită.

In clipa aceia, auzii un râs ascuţit, oarecum silit, 
care venea din spre curte. Mă întorsei repede.

Era ea.
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Din capătul scărei, mă privea râzând, cu mâna ră- 
zămată de balustradă, într’o poză de cucoană marc.

— Bravo, domnişoară! Alergi după fluturi, ca copii, 
în loc să....

— Să nu fii obraznică! strigai, cu obrajii aprinşi de 
mânie.

Dar ea pierise într’o clipă, îndărătul uşei care se 
închideţi cu zgomot.

Nu mă puteam linişti. Am alergat sus, în odaia mea 
şi cu obrajii între perne, am plâns, — deşi nu trebuia 
sa plâng...

22 Iunie

....Şi să mai crezi în statornicia bunurilor omeneşti! 
Acum cateva zile, mi-aşi fi închipuit eu să întâmpin, 
în casa părinţilor mei, atâtea neajunsuri şi atâta umi
lire ? Sub -orce formă aş fi prevăzut răul, numai sub 
aceasta — nu !

Cum, tata, cu sufletul pe care-1 cunosc, să-şi poată 
sacrifica propria lui fiică, unicul său copil, pentru....

Pentru cine, — dumnezeule !
O străină, cea dintâi venită, o fiinţă rea şi stupidă,— 

o servitoare.
Dar cum a fost ea în stare să schimbe cu desă

vârşire sufletul unui om cinstit, unui părinte pe care-1 
ştiam bun şi iubitor ?

îmi vine să cred că ea nu a fost decât un prilej 
trecător, — o uneltă oarbă în acest proces de adâncă 
schimbare, — arma întâmplătoare care a trezit fără 
veste instinctul rău, adormit în sufletul criminalului. 
Firea omenească arc adâncimi nepătrunse, cotituri tai
nice şi ruşinoase, care nu ies, decât rare ori, la iveală.

Da, aşa trebuie să fie.
Sânt acum trei ceasuri de când stau singură, aş- 

teptându-1 să vie.
De ce n’a venit până acum? După cele ce s’au pe

trecut astăzi, trebuie, în sfârşit, să aleagă între mine şi ca.
Astăzi după amiaz, ca de obicei, eram în grădină 

când m'a chemat tata din foişor:
— Vino sus! Avem musafiri.
Am alergat în odaia mea, mi-am luat în fugă veş

minte cuviincioase şi peste puţină vreme, eram în salon-
Doctorul plăşei, un moldovean bătrân şi vesel, pe 

care-1 cunoşteam mai dinainte, mă duse în faţa celui 
de-al doilea musafir, un tânăr.

— Jean Munteanu, noul revizor de plasă!..
Acesta îmi puse mai multe întrebări banale, pe când 
doctorul stâ de vorbă cu tata.

Atunci se deschise uşa, larg, ca la ceremonii, şi în 
pragul ei apăru Rada, în mare toaletă. Pantofii ei 
galbeni, erau la fel cu ai mei. Panglica din păr, cor
donul, croiala bluzei, părul cu bucle in două părţi, — 
toate la fel cu ale mele!

Munteanu se ridică numai decât şi înaintând câţiva 
paşi, îi făcu o reverenţă adâncă:

— Sărut mâna, doamnă!
Ea îi răspunse cu un mic semn din cap, pe când 

doctorul izbucnea în râs, iar tata încurcat, îngâna:
— Pardon.... eu sunt încă văduv. Dumneaei e nu

mai o.... menajeră.

Şi cum ea stâ locului, îndrăzneaţă, cu privirile pline 
de zâmbet, o întrebai:

— De ce nu aduci dulceaţă ?
— Am adus mai dinainte, când nu erau d-lor, răs

punse ea, arătându-mi din ochi, pe măsuţa de lângă 
mine, o tavă cu trei pahare.

— Atunci.... ce mai aştepţi ? Locul tău e jos, nu aici.
Aprinsă de ruşine, mojică, cu tonul ridicat, ea ripostă:
— Te rog, domnişoară, să nu-mi mai zici <tu >, — 

că pe urmă.... o să-ţi zic şi eu la fe l!
Fără voie, apucai de pe masă un pahar, care se 

sfărmă în bucăţi, izbit de uşă.
Din prag, ea întoarse capul şi ţipă :
— Ofticoaso !
Am vrut să alerg după ea, dar întâlnii privirea tatii, 

o privire plină de ură, într’una din acele clipe repezi, 
când omul nu mai e stăpân pe sine.

Picioarele ini se slăbiră şi căzui neputincioasă pe 
un scaun.

Munteanu murmură vorbe neînţelese, pe când do
ctorul mă ţinea de mână.

— Da fii pe paşe, duduie! Nu te emoţiona aşa!
Mata ai chiept sănătos! '

Apoi întorcându-se spre ta ta :
— Printru-şe permiţi mata, să zîcă madama şeia, că 

duduia-i oftigoasă ?
I-am lăsat pe toţi trei şi am fugit în odaia mea.
Acum e aproape noapte şi tata n’a venit la mine 

să-mi spue cel puţin o vorbă de mângâiere!... N’a 
venit încă...

23 lunia, ora II din zi.

Azi dimineaţă a venit. A venit cu ea, — cu Rada.
Când i-am văzut pe amândoi, le-am strigat să plece 

din camera mea, ori să mă lase să plec.
— N’ai decât ! făcu ea.
Atunci am luat de pe fereastra un cuţit mic, pen

tru fructe. Tata a sărit numai decât între noi şi mi-a 
zmuls din mâna cuţitul pe care-1 apucasem de lamă 
însângerându-mi palma.

— Pentru Dumnezeu, fii cuminte ! Ce însemnează 
toate astea?.... Şi, blajin, apropiindu-se de mine, mă 
apucă de braţ:

— Haide, iinişteşte-te odată !.. . împăcaţi-vă. *
— Eu?
Am crezut că înebunesc. Un nod dureros mi-a oprit 

respirarea şi n’am putut să gem decât un singur cuvânt:
— T ată!
Speriat mă cuprinse în braţe, — iar eu, cu energia 

desnăjdii celei de pe urmă, m’nm zmuls din mâinile lui 
şi atunci, fără veste, palma mea i-a căzut în plină figură.

— Canalie !
Tremurătoare de mânie, i-am aruncat cuvântul în 

faţă, pe când el, împietrit, mă măsură din creştet până 
în picioare, cu o privire ciudată.

Apoi, fără să rostească o vorbă, îmi întoarse spatele 
şi paşii lui regulaţi, ca o bătae de orologiu, se auziră 
depărtându-se pe coridor. Ea, pierise mai dinainte.

Acum mă gătesc de plecare.
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Gara e aproape şi până la trenul de Ploeşti, după 
amiaz, am destulă vreme să-mi aşez hainele şi cărţile 
în cufăr.

Nimic şi nimeni în lume nu va putea închide cără
rile voinţei mele.»

15 A u g u st

M’am întors dela Ploeşti. Rada nu mai e aici, chiar 
de a treia zi dela plecarea mea.

Dar în aceste trei săptămâni, cât am stat la oraş, 
mi-a fost dat să descoper cea mai dureroasă taină asu
pra vieţii părinţilor mei. Am găsit acolo documente şi 
mărturisiri pe care toţi mi le ascunseseră mai înainte.

Biata mamă !
Fire plăpândă, sfioasă şi supusă, de adevărată femee,— 

ea a îndurat şapte ani de-a rândul brutalităţile unui 
om pe care l’a iubit atât de mult, în cât nici odată n’a 
făcut cuiva vre-o destăinuire a suferinţelor sale.

Părinţii ei ar fi luat-o numai decât şi pentru totdeauna 
din această casă blestemată, dar ea tocmai de asta se 
temea mai mult: să nu’l piardă, să-l aibă aşâ, cu toate 
cusururile lui. Bunicul meu, primind veşti rele dela ve
cini şi cunoscuţi, atunci când zvonul traiului nenorocit 
străbăteâ dincolo de zidurile acestei căznicii mizerabile, 
alergă, dela ţară, adese ori să-şi vadă fata, dar nici o 
dată nu putea află cevâ din gura ei.

— Minciuni! Toate sunt numai minciuni, tată. Noi, 
chiar astăzi am fost la plimbare amândoi!

Şi bătrânul, după ce încercă în zadar s’o iscodească, 
se întorceă acasă, cu inima îndoită şi cu mâhnirea în suflet 
Un singur duhovnic credincios aveâ mama : pe mă
tuşa mea, pe sora ei din Ploeşti.

Ei îi scriâ lungi scrisori de resemnare tristă şi sfâ
şietoare, care m’au făcut une-ori să plâng cu hohote 
asupra slovelor tremurate, pe largi file întinate, atunci, 
de lacrimi şi îngălbenite, acum, de vreme. Ei îi pove- 
steâ tot nenorocul şi toată singurătatea vieţii sale, pă
răsită, umilită,—atunci când el, după săptămâni întregi 
de lipsă, nu veneâ pe acasă decât ca să-i aducă noui 
dovezi de josnicie brutală şi arţăgoasă. Şi, în fiecare 
scrisoare, aceiaşi rugăminte de martiră resemnată : «Te 
rog, rupe scrisoarea aceasta şi nu spune nimănui.....:

In cele din urmă, boala grozavă care nu iartă, a 
zmuls-o ca pe o floare plădândă, lipsită de aer şi de 
lumina iubirii...

Şi -acum trăesc sub acelaş acoperământ cu omul care 
a asasinat pe mama, cu omul pentru care nu mai pot 
aveâ nici stimă, nici iubire de fiică. Şi voi trăi poate 
încă multă vreme, privindu-1 în fiecare zi ca pe un 
străin, cum pleacă dimineaţa, cum se întoarce seara,— 
vom schimba aceleaşi vorbe şi aceiaşi’privire obişnuită, 
el de ură ascunsă,"eu de indiferenţă rece,—până când 
va trebui să plec pentru totdeauna din această casă.

Poate că şi eu sunt dornică de viaţă,— de lux, de 
zgomot şi de petreceri,—ca toate cele de seama mea, 
poate că şi eu am dreptul meu la plăcerile frivole şi 
la dezamăgirile ispititoare ale acestei vieţi,—dar cui îi 
pasă de simţirea şi de gândirile mele ?.... Dunga dintre 
sprincene mi se adânceşte tot mai mult, pe zi ce trece, 
şi căldura vieţii vesele de afară, nu pătrunde până în 
golul îngheţat al sufletului meu.

Sufletul incu ! Un templu pustiu, în care lumina gân
durilor cade numai pe o singură icoană : mama.Trăesc 
alături de tata,—dar lui nu’i pot închina nici o sim
ţire, nici o dorinţă, nici o clipă a vieţii mele,—de când 
mi-a rostit acel îngrozitor «împăcaţi-vă- în dimineaţa 
zilei de două zeci şi trei Iunie!

Mama a iertat. Eu nu iert.
.... Căci şi o femee poate aveâ sufletul clădit dintr’o 

singură bucată».
V i c t o r ia  M . I u g a .

Piteşti 1908.

PE O STRADĂ

Pe o stradă cu prăvălii, prin geamurile cărora se 
văd întinse mărfuri de-a doua şi-a treia mână, deodată 
se aud huiduituri şi răcnete sălbatece. E un căţel şi în 
urma lui vine -un alai, de chipuri înspăimântate, la 
care se mai adaogă alţi trecători, muşterii, stăpâni şi 
băeţi de prin prăvălii. A traşi de sgomot, sosesc in goană 
şi curg ca un puhoi, curioşi, din străzile vecine şi a
jută cu glasul lor ca urletul să devie şi mai înfiorător.

Căţelul c bine hrănit, cu părul scurt şi lins. Impede- 
cat de-o înţepeneală ciudată, aleargă ţupăit, mai mult 
în loc, din toate puterile. Cu botul căscat, răsuflă greu. 
Buzele şi limba îi sunt uscate. Ar căutâ apă, cevâ 
să-şi potolească setea, dar îl zoreşte din urmă. Cu o- 
cliii sticloşi şi cum picioarele nu i se mai îndoae dela 
închieturi, fuga lui, fără spor, e un şir de salturi ca 
ale unei jucării mecanice.

Câţiva înaintează din întâiul rând al alaiului, o clipă 
îl ochesc şi-l lovesc. La fiecare lovitură, trupul mic al 
căţelului se clatină, gata să cază ; dar el saltă şi nu 
se ştie prin ce minune se mai ţine încă pe picioare 
şi într’o cumpăneală stăruitoare îşi urmează salturile 
înţepenite. Nu chelălăeşte, nu latră, pentrucă nu mai 
are glas, şi cu gura căscată pe nimeni nu ameninţă să 
muşte. Dar loviturile abia le mai simte şi o împăinje- 
neală în ochi îi întunecă lumina; dar aude ce se pe
trece în urma lui şi.., fuge. Simte nevoe de linişte, de 
odihnă, de mai mult aier. Vrea să respire adânc şi nu 
poate. Se îneacă.

— Hu !... ho !... huo !... E turbat. Huo !... şi toţi strigă, 
pe toate glasurile, într’una.

Unul din mulţime îl loveşte cu bastonul dealungul 
trupului că deodată îl aruncă pe sus, în picioare, pe 
trotuar. Căţelul mătăhăind saltă de-a curmezişul şi is- 
bindu-se de păretele unei prăvălii se opreşte adăpos
tit sub un scaun încărcat cu mărfuri. Ii vine să cază, 
dar sprijinindu-se în picioarele lui înţepenite, stă ne
mişcat. Mulţimea îl urmăreşte şi-l împunge urlând a
surzitor.

Căţelul nu-şi mai poate întoarce gâtul, doar ochii 
şi-i mişcă îngroziţi, rugător. Cinevâ îl împunge cu 
vârful bastonului în coaste şi-l doboară. Lovituri peste 
lovituri cad asupra trupului său mic, în mijlocul unui 
sgomot de glasuri înspăimântate şi sălbătecite. El bietul, 
cu labele în aer, se tăvăleşte când pc-o parte, când 
pe alta la fiece isbitură şi svârcolindu-se ca un gân
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dac căzut pe spate, deodată sare îri picioare şi por
neşte în salturi scurte.

Atâta i-a trebuit să vază, şi mulţimea cu creerul a
prins din nou de o groază neînţeleasă, izbucneşte şi 
mai tare: «E turbat. Daţi-i! Ilu !... huo!... ;

Trecătorii se abat din drumul căţelului şi alaiul se 
ţine acuma la oarecare depărtare. Lumea se înghesu- 
eşte pe trotuare şi ia parte cu surâsul ei rânjit la în
tâmplarea asta crudă.

Căţelul îşi dă încă seama de grozăvia pericolului de 
afară şi luptă să scape cu fuga de urgia mulţimii. El 
nu ştie însă ce-1 arde înăuntru, ce-1 îneacă şi-i înţe
peneşte trupul. Dar tot nădăjdueşte s’ajungă acasă.,.

Dacă ar avei limbă de vorbit, ar spune că el e o 
fiinţă umilită, îşi iubeşte stăpânul, c’a fost învăţat să 
fie cuminte şi să facă frumos» la musafiri, că a trăit 
bine şi alintat de toţi, n’a făcut rău nimănui şi nimeni 
până astăzi nu l-a bătut pe dânsul. C’un ceas mai îna
inte îşi urmă stăpânul şi voind de întâia dată să se 
împrietenească cu alt căţel de înălţimea lui, s’a rătă
cit cu tovarăşul pe străzi. Nu-şi aminteşte ce-a făcut, 
ce-a luat cu gura de jos şi-a început să-i vie rău. Şi’n 
mintea lui fâgădueşte că de acuma se va purta fru
mos, nu se va mai rătăci, că vede ce grozav pedep
sesc oamenii un păcat aşa de mic.

Urmat de mulţimea sălbatică, mai departe cade în 
şanţ şi cu toate loviturile primite, încearcă dar numai 
are putere să se scoale. Şi până acasă mai are încă...

Biruitor, alaiul se împrăştie şi căţelul se crede scă
pat. Culcat pe o parte, cu gâtul întins, răsuflă anevoe 
din ce în ce mai slab; înţepenind, tremură din picioa
rele întinse ca o strună lovită şi ridicând din când în 
când, puţin şi cu greu capul, cu ochii doar mai arată 
de unde-i viu durerile şi arsurile sfâşiitoare. Printre 
trecători îşi caută stăpânul, dar din ce în ce nu mai 
vede şi clipind rugător imploră pe toţi s'aibă milă de dân
sul, că el n’a făcut rău nimănui...

C. A p o s t o l iu

T E A T R U ______
T E A TR U L N A ŢIO N A L PERSA N

Legenda ne povesteşte acestea :
Din Aii şi din Fatima, fiica lui Mahomed, se năs

cură doi fii: Hassan şi Hussein. La moartea tatălui 
lor, care căzu înjunghiat în moscheia Cufa de către 
Ibn Maljam, în al treizecilea an dela moartea Profe
tului, Hassan, ca cel dintâi născut urmă tatălui său în 
domnie. Dar eră om slab Hassan, om slab şi iubitor al 
filozofiei şi al liniştii, departe de ambiţii şi lipsit de 
vigoare; după şease luni abdică în favoarea lui Muawya, 
pe a cărui fiică o luase de soţie, şi după puţin timp muri 
la Medina, de moarte năpraznică, otrăvit, după unii, de 
o femeie din haremul său,—de chiar femeia sa, după alţii.

In puţină vreme muri şi Muawya.
De aici vrăjmăşii nenorocite şi războaie ucigaşe 

între fraţi.
Yazid, fiul lui Muawya, cerea pentru sine domnia 

califatului, rămas fără stăpân dela moartea tatălui. 
Hussein, viteazul Hussein, căruia i se dăruise cu îm-

belşugare vigoare şi curaj, ce lipseau cu totul frate
lui său mai mare, avea de asemeni, şi cu dreptate, 
drepturi asupra domniei, care trebuia să se întoarcă 
în familia căreia îi aparţinea prin îndr.ituiri vecin şi 
dela care fusese luată de către Muawya. numai prin 
îngăduinţă. Puternic prin acest drept al său şi slab 
prin necredinţa armatei, începu războiul cu Yazid, dar 
fu învins şi părăsit cu puţini de ai săi în pustiurile 
şese ale Korbalei, aproape de Tigru.

Lipsiţi de orice ajutor, fiul lui Aii şi credincioşii săi, 
îndurară multă vreme chinurile setei, până ce găsiră 
uşurare şi sfârşit într’o luptă turbată în potriva a tren 
zeci de mii de duşmani, ce îi uciseră pe toţi.

Hussein, de asemeni, căzu mort. Familia lui se stră
mută apoi din Arabia, ceru şi îşi găsi adăpost în Persia, 
unde fu primită atunci cu multă prietenie şi a cărei 
amintire e ţinută astăzi în mare cinste.

Acestea ne povesteşte legenda.
Această legendă ajunse apoi miezul slujbelor reli

gioase ce se sărbătoriau în Persia, când din întâmpla
rea adevărată nu mai rămăsese decât amintirea şi cul
tul în sufletul oamenilor.

Ast-fel de slujbe, care se sărbătoriau în fie ce an pen
tru aducerea aminte a morţii lui Hussein, suferiră cu tim
pul o întoarcere treptată şi o schimbare în legătură cu 
ea. Dezbrăcându-se încet-încet de hainasimbolică, mărind 
tema dela început prin introducerea unor elemente noi. 
schimbând caracterul de ceremonie, cu acela de spec
tacol, forma de sărbătorire în aceea de reproducere, 
ajunseră o reprezentaţie dramatică, care fu ţintuită de 
la începutul secolului trecut în forma actuală de T'a- 
ziya:;. «Taziya >, (pe care orientaliştii o derivă din «aza»: 
a plânge'moartea persoanei iubite) este astăzi drama 
naţională persană. Pe lângă dânsa se mai află repre
zentaţiile de păpuşi — singura formă de teatru uni
versal —, jocurile acrobatice, executate de dănţuitori 
de meserie, de gimnastici călători, reuniţi în familie, 
cu maimuţele şi urşii învăţaţi, şi <Tamaşa», alcătuiri 
scenice, care prin scopul lor de frunte, de a face să 
se desfăteze ascultătorii, ar putea fi apropiate de farsa 
noastră, dar care totodată nu sunt lipsite de spirit în 
aluziile la oameni şi fapte dintr’un anumit timp şi loc. 
Intre aceste «Taziya. se îmbracă cu acel văl de se
riozitate, care se potriveşte dramei naţionale: despre 
ea se poate spune foarte bine ceia ce în genere nu 
se poate spune despre teatrul contemporan, dar care 
totuşi a fost un fapt neîndoelnic în vremurile de ci
vilizaţie mijlocie, la popoarele la care porţile supersti
ţiei ţin închis drumul scepticizmului: are o însemnată 
înrâurire asupra poporului din Persia, asupra purtă
rilor şi asupra obiceiurilor sale; adese în intrigile po
litice face slujba, pe care la popoarele, cum se zice, 
civilizate o îndeplinesc cu acea cinste pe care o ştim 
cu toţii, gazetele şi discursurile electorale.

Se găseşte, după cum se vede, drama [persană de 
astăzi în acea stare embrionară de desvoltare prin care 
a trecut fără înconjur teatrul la aproape toate popoa
rele. Istoria ne învaţă că ceea ce se întâmplă acum în 
Persia s’a întâmplat cu cinci sau şase sute de ani în 
urmă la toate naţiunile din Europa. Analogia între o
rigina, desvoltarea, însemnarea reprezentaţiilor sacre
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ale evului mediu european şi între origina, desvoltarea 
înseninarea «Taziyei», sare în ochi într’un chip aşa de 
lămurit oricui are o cultură literară de liceu, încât ar 
părea aproape zădarnic a o mai aminti. Ceea ce sur
prinde mai mult este analogia între particularităţile 
de formă.

E lucru prea ştiut că au fost de două feluri riturile 
creştinismului în latinitate: simbolice şi reprezentative; 
acestea din urmă reproduceau în acţiune faptele prin
cipale ale misiunii lui Cristos pe pământ şi alcătuiau 
dramele liturgice, între care cea mai vechie încercare 
este «Christus patiens», atribuit lui Grigore din Nazianz. 
Din această sămânţă brută, după un timp de rodire 
înceată şi îndelungată, răsăriră apoi «Miraelepais» în 
Anglia, «Gestliche Scliauspiele» în Germania, «Ies 
mystercs» în Franţa, «l’Autosacramental» în Spania, 
«la Sacra rappresentazione» în Italia. Se întâmplă, cu 
timpul, tocmai ceeace de ceva mai mult ca o jumă
tate de secol se întâmplă în Persia.

Şi încă:
In cuprinsul «Taziyei», care în cele d’întâi timpuri fu 

un ţesut foarte simplu, urzit pe uciderea lui Hussein 
şi nenorocirile familiei sale, şi peste care se arătau în 
relief numai două personagii: Hussein, protagonistul, 
bunul, viteazul Hussein, şi Yazid antagonistul, fiul 
bastard, beţivul, răpitorul femeilor altuia, omul orgiilor 
şi-al cruzimilor, urâciosnl păzitor de animale urâcioase,— 
s’a mai introdus o reţea mai variată şi mai vastă: con
vertirea creştinilor la cultul lui Mahomet, şi figuri noi 
se desfiră pe fondul tabloului, în penumbră: Adam, 
xVbraam, Eva, Rachela, Moise, Mahomet, Aii, Ilassan, 
I'atima, etc...

Tot âşâ şi drama sacră a Creştinismului:
Dela faptele esenţiale ale Pătimirii şi ale Răscum

părării se întinse până la a cuprinde toate faptele nou
lui Testament; istoricii teatrului amintesc în Germania 
un «Marienklage» (plânsul Măriei), în Spania un «Mis- 
terio de los Reyes Magos», în Franţa o «înviere a lui 
Lazăr , o Convertire a lui Paul», un «Adam» şi multe 
altele, care sânt legate de numele lui Beauvais. In Italia 
dela cele dintâi reprezentaţii de diavoli ce se dădeau 
la Florenţa şi despre care nu a rămas amintire decât 
în cronica lui Villani, se ajunse la reprezentaţiile dra
melor «Abraam şi Isac«, «Barlaam şi Iosafat», «Fiul 
risipitor», «Sfânta Domitilla» etc. A scris de acestea 
Antonia şi Bernardo Puici, Feo Belcari şi nici chiar 
marele Lorenzo nu despreţul acest fel de a scrie.

Venirea mântuitoare a Umanismului, care curăţă a
erul de mulţi aburi supărători, fu totuşi dăunătoare a
cestui gen literar încă în germinaţie; unde tânăra 
plantă dădea cele dintăi flori, voiră cu sila să trans
planteze tragedia cu structură şi subiect clasic.

Drama sacră putu să reziste mai bine, să prindă ră
dăcină şi să crească în sera catolicismului: Spania. Aici 
Calderon de la Barca ridică până la cea mai înaltă de
săvârşire materia de legende, întipărind-o cu propria 
sa pecetie.

In Anglia barbaria minunată a Dramaturgului genial 
trase tocmai din sânul legendei religioase monumentul 
uriaş al teatrului modern. Un istoric ilustru, Sepet, întă
reşte cu autoritatea sa această părere : Le theâtre de Sha-

kespeare—scrie el—est l’hcriticr direct du theâtre du 
Moyen âgc, c’est le mystere religieux transforme en 
drame historique.

Reprezentaţia «Taziyei» se începe cu o predică—şi pe 
aceasta o găsim în dramele liturgice medievale. «Ru- 
zeto-ul» înaintează cel d’întâi pe scenă, urmat de cele 
mai multe ori de doisprezece «pichklâns (un fel de 
tineri clerici) şi se opreşte aproape de «seku» care e 
un loc acoperit cu un covor şi un scaun. Stă pe gân
duri câteva clipe, tăcut, apoi scoate un suspin, plânge, 
geme, gesticulează, se mişcă, îşi smulge hainele şi pă
rul, se svâicoleşte ca lovit pe epilepsie, cuprins de fu
ria religioasă; apoi solemn pregăteşte sufletele pentru 
scenele dureroase ce vor urma şi deştepta în ascultă
tori milă pentru Hussein şi pentru nenorocirea fami
liei sale şi dispreţ în potriva nelegiuitului Yazid. Ur
mează acţiunea condusă de mai înainte de un fel de 
predicator, care ne aminteşte pe «Corago» al tragediei 
grece: la un semn al său actorii se ridică şi vorbesc, 
la un semn al său tac.

Personagiile simpatice, Hussein, Aii, Fatima, cântă 
partea lor într’o cadenţă monotonă; cele antipatice o 
declamă numai.

Privitorii, îmbrăcaţi în doliu, departe de strălucirea 
podoabelor lumeşti, asistă la reprezentaţii—se întâmplă 
să se dea câte şase pe zi—afundaţi în gânduri şi pre
paraţi de mai înainte, într’o atitudine solemnă ; aceasta 
nu însemnează că trebuie să sufere foamea şi setea şi 
să se lipsească de cea mai sacră instituţie: luleaua. Din 
potrivă, spectatorii fumează, beau, — când sunt beţi nu 
vrea să zică că sunt veseli; ba încă sunt mai bine pre
gătiţi pentru acea înfierbântare de entuziasm ce trebue 
să isbucnească la sfârşit, — şi mănâncă un fel de pră
jitură, compusă din seminţi de mei, despre care rău
tăcioşii zic că are tăria de a grăbi sccreţiunea glan
delor lacrimale, când emoţia spectacolului nu ajunge 
pentru a produce această funcţiune fiziologică.

Acolo critica neputându-şi exercita ascuţimea asupra 
autorilor, care de cele mai multe ori nu sunt cunos
cuţi—e încă un punct de atingere cu «Laudele» noastre, 
al căror autor rămânea în umbra devoţiunii mute — o 
exercită asupra publicului.

Nu se aplaudă, în Persia. înaintea întâmplărilor de 
milă şi de durere se suspină; când e momentul, se 
plânge şi lacrimele sunt culese cu un mototol de bum
bac, de către un cleric care le stoarce apoi în o am
foră mică, pentru a le turna, balsam mântuitor, în gura 
muribunzilor.

Cum plânsul ţine loc de aplauze, e obiceiul ca Re
gele să dea semnul; urmează un întreg potop de la
crimi, vărsate în cea mai marc parte de cei mai ne
stăpâniţi în păcatul băuturii; cei mai zeloşi îşi sfâşie 
carnea, îşi lovesc capul cu pumnii; se face o întrecere 
pentru a vedea care ştie să se lovească cu mai multă 
înverşunare pe sine însuşi; pentru a începe, ceia ce 
se înţelege dela sine, nu e nevoe ca să se aştepte pilda 
Monarhului.

Un alt punct asemănător este gratuitatea spectaco
lului. Pentru a asista la şase reprezentaţii consecutive, 
Persanii—fericiţi muritori!—nu plătesc nimic. Bieţii au
tori sunt răsplătiţi, drept orice mulţumită, cu un loc
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î n t r e  f e r i c i ţ i .  N u  e r a u  m a i  p r e t e n ţ i o ş i  a u t o r i i  v e c h i l o r  

n o a s t r e  d r a m e :  c i  n u  p o f t e a u  c ă t r e  P a r n a s  c i  c ă t r e  P a 

r a d is .  Ş i  g r a t u i t e  e r a u  d e a s e m e n i  r e p r e z e n t a ţ i i l e  d in  v e a 

c u l  a l  p a t r u s p r e z e c e l e a  ş i  a l  c i n c i s p r e z e c e l e a : s e  î n ţ e l e g e  

c ă  d a c ă  n u  d e l a  p u b l i c ,  d e l a  a l ţ i i  a v e a u  a u t o r i i  o a r e 

c a r e  r e t r i b u ţ i i ; d a r  m a i  p u ţ in  r e m u n e r a t i v e  ş i  m a g n i 

f i c e  d e c â t  c u m  s e  c r e d e  d e  o b i c e i .

O  s i n g u r ă  d e o s e b i r e  e x i s t ă ,  ş i  m ă  g r ă b e s c  s ă  o  î n 

s e m n ,  s f â r ş i n d  c o n v e r s a ţ i a : c e i a  c e  î n  r e p r e z e n t a n ţ i i l e  

n o a s t r e  s a c r e  e r a  f a s t ,  b o g ă ţ i e ,  p o m p ă  d e  p r e g ă t i r e  s c e 

n ic ă ,  s e  r e d u c e  î n  d r a m a  n a ţ i o n a l ă  p e r s i a n ă  l a  u n  c o r t ,  

a c o p e r i t  c u  p â n z ă  n e a g r ă ,  u m i l  ş i  g o l ,  c u  u n  p e r e t e  

s c u n d ,  a  c ă r u i  î m p o d o b i r e  e x i s t ă  n u m a i . . . î n  î n c h i p u i 

r e a  p r iv i t o r i lo r .  C e ia  c e  l a  c u r t e a  f a m i l i e i  d e  M e d i c i s  e r a  

u n  s p e c t a c o l  o p t i c ,  î n  i m p e r i u l  p e r s a n  e  î n c ă  e x p r e s i u -  

n e a  f a n a t i s m u lu i  r e l i g i o s .  V i e r m e l e  v a n i t ă ţ i i  n u  a  a t i n s  

î n c ă  p e  a c e l  p o p o r  o r i e n t a l .  D a r  v a  f a c e - o ,  p u t e m  j u r a  

p e n t r u  a c e a s t a .  I n  l u m e  n u  e x i s t ă  d e c â t  u n  i m p e r i u  

u n i v e r s a l :  a c e l a  a l  z e i ţ i i  V a n i t a t e a .  •

L ibero  A usonio
(Trad. din italieneşte de S. Hasnnş).

NOTE ŞI DISCUŢIUNI

M ONOPOLUL ABECEDARULUI

M o n o p o l u l  a b e c e d a r u lu i  a  f o s t  in t r o d u s  l a  n o i  p r in  

d e c i z i u n e a  d a t ă  la  2 4  M a i  1 9 0 1  d e  d-1 M in is t r u  S p i r u  

l l a r e t  p e  u r m ă t o a r e l e  c o n s i d e r a ţ iu n i .

1 ) a u t o r i i  d e  a b e c e d a r e  s c h i m b ă  p r e a  d e s  e d i ţ i i l e  ş i

2 ) a b e c e d a r e l e  d i f e r ă  d e l a  ş c o a l ă  l a  ş c o a l ă ,  a ş a  c ă  în  

a m b e l e  c a z u r i  e l e v i i  s u n t  e x p u ş i  l a  c h e l t u e l i ,  m a i  a l e s  

c â n d  c i  s c h i m b ă  ş c o a l a .

3 ) P r e ţ u l  a b e c e d a r e l o r  d e  p â n ă  a c i  e r a  p r e a  r id ic a t .

C â t e  ş i  t r e l e  a c e s t e  c o n s i d e r a ţ i u n i  n 'a u  n i m i c  d e  a  f a c e

c u  i n t e r e s e l e  p e d a g o g i e i .  E  d r e p t  c ă  s ’a r  p u t e a  a d ă o g â  

d i n t r e  a c e s t e  u n u l ,  ş i  a n u m e : m o n o p o l u l  a b e c e d a r u lu i  

î n l e s n e ş t e  u n i t a t e a  î n v ă ţ ă m â n t u l u i  î n  t o t  c u p r i n s u l  T a r e i ,

D e  ş e a p t e  a n i  s e  r e s p e c t ă  a c e a s t ă  d e c i z i u n e  a  d - lu i  

IT a r e t , ş i  î n t r u  c â t  n u  s ’a  p r o t e s t a t  î n  c o n t r a  e i  a  t r e -  

. b u i t  s ă  o  c o n s i d e r ă m  ş i  n o i  c a  f i n d  b u n ă .  O  a s e m e n e a  

d e c i z i u n e  p r e s u p u n e  î n  a d e v ă r ,  c a  u n  l u c r u  c e r t ,  c ă  a 

u t o r i  d e  a b e c e d a r e  n u  u r m ă r e s c  d e c â t  c â ş t i g u l  l o r  m a 

t e r ia l ,  c a r e  s e  o p e r e a z ă  î n  d a u n a  ş c o l a r i l o r .  Ş i  în t r u  

c â t  n i m e n i  n u  p r o t e s t e a z ă ,  a c e a s t a  c  o  d o v a d ă  c ă  p r e s u 

p u n e r e a  c o r e s p u n d e  r e a l i t ă ţ e i ,— a ş a  n u  e s t e  n im ic  d e  o b i 

e c t a t  c o n t r a  m o n o p o l u l u i .  ’

D a c ă  n u  a v e m  a u t o r i  d o r n ic i  d e  b i n e l e  ş c o l i ,  c i  n u 

m a i  a u t o r i  v â n ă t o r i  d e  c â ş t i g ,  b i n e  a  f ă c u t  d -1  H a -  

r c t  c ă  a  d a t  c o m p u n e r e a  a b e c e d a r e l o r  î n  m â n a  u n e i  

c o m is iu n i  a l e a s ă  ş i  p l ă t i t ă  d e  M in is t e r .

A c e a s t ă  t r i s t ă  s i t u a ţ i e  î n s ă  n u  t r e b u e  s ă  n e  î n p e d i c e  

d e  a  c o n d a m n a  d e c i z i u n e a  d - l u i  I T a r e t ,  d in  p u n c t u l  d e  

v e d e r e  a l  p r i n c ip i i l o r  p e d a g o g i c e .  M o n o p o l u l  c ă r ţ i lo r  

d i d a c t i c e ,  f i e  r e s t r â n s  c h ia r  l a  c e l e  m a i  e l e m e n t a r e  d i n t r e  

a c e s t e a ,  e s t e  o  p e d i c ă  p u s ă  î n a i n t e a  î n v ă ţ ă m â n t u lu i .  

P r o g r e s u l  î n v ă ţ ă m â n t u l u i  v i n e  d in  c o n c u r s u l  l i b e r  a l

i n t e l i g e n ţ e l o r : d in  l ib e r t a t e a  d e  c o n c e p e r e  a  c ă r ţ i i ,  n u  

d i n  m o n o p o l .

C o n d i ţ iu n i l e  p r in  c a r e  î ş i  m o t i v e a z ă  d-1 I T a r e t  d e c i 

z iu n e a  s a  n u  a u  i m p o r t a n ţ a  c e  l i  s e  d ă .  S u n t  d e s t u l e  

a l t e  m i j lo a c e ,  p e n t r u  a  s e  o p r i  r e p e d e  o  s c h i m b a r e  d e  e 

d i ţ i i  ş i  o  p r e a  m a r e  î n m u l ţ i r e  a  a b e c e d a r e lo r ,  f ă r ă  a  fi 

n e v o e  a  r e c u r g e  l a  m o n o p o l .  M o n o p o l u l ,  d e  s i g u r ,  e s t e  

o  m ă s u r ă  r a d ic a lă ,  î n  c o n t r a  r e l e l o r  s e m n a l a t e ,  d a r  e s t e  

o  m ă s u r ă  c a r e  d i n p r e u n ă  c u  r ă u l  s u p r im ă  ş i  b i n e l e .  I n  

s c o p u l  d e  a  s e  o p r i  s p e c u l a ţ i u n e a  b ă n e a s c ă  s e  o p r e ş t e  

ş i  p ă t r u n d e r e a  m e t o d e l o r  n o i  î n  î n v ă ţ ă m â n t .  C ă c i  d o 

r u l  d e  c â ş t i g  p o a t e  f i  ş i  d e  p a r t e a  c e l o r  c e  r e p r e z i n t ă  

s t a t u l ,  î n t o c m a i  c u m  î l  g ă s e ş t e  d -1  I T a r e t  c ă  c r â  d e  

p a r c e a  a u t o r i lo r  d e  p â n ă  a c i  !

D i n  u r m ă t o r u l  m e m o r iu ,  c e  m i-1  t r i m e t e  d-1 J u a r e z  

M o v i l ă ,  r e i e s e  î n  a d e v ă r ,  c ă  m a n u s c r i p t u l  s ă u ,  d e ş i  g ă 

s i t  b u n  d e  im p r im a t ,  a  f o s t  t o t u ş i  r e f u z a t  d in  m o t i v e  

d e  e c o n o m i e .  « C a s s a  Ş c o a l e l o r »  c o n t r a c t a s e  c u  t i p o g r a 

f ia  G o b l  e d i t a r e a  a b e c e d a r u lu i  î n  a n u m i t e  c o n d i ţ i u n i  

d e  r e n t a b i l i t a t e  p e n t r u  a c e a s t ă  C a s s ă ,  i n d i f e r e n t  d e  c e 

r i n ţ e l e  p e d a g o g i e i .  A b e c e d a r u l  d - lu i  J u a r e z  M o v i lă ,  d e ş i  

g ă s i t  b u n  d e  p r e ş e d i n t e l e  c o m is iu n e i  a  f o s t ,  î n  f a p t ,  r e 

f u z a t  d e  c o n t a b i l u l  C a s s e i  Ş c o a l e l o r .

I a t ă  d e o c a m d a t ă  m e m o r i u l  î n  c h e s t i u n e .  A s u p r a  m o 

n o p o l u l u i  c ă r ţ i lo r  d i d a c t i c e  v o m  a v e a  o c a z i u n e a  s ă  r e 

v e n i m  :

In urma unui alt şir de experienţe şi după ce citesc cu 
deamănunlul broşura d-lui Bogdan-Duieă, broşură tipărită de 
cătră Ministerul Instrucţiunii, observ că o foarte mare parte 
din manuscrisul meu concordă cu ideile d-sale. Principiul ge
nerai referitor la metoda pură a cuvintelor normale, după cum 
cereâ, eră strict observată, deşi eu împac prin lucrarea mea 
şi pe cei cari cer metoda scriptolegâ mixtă. Gândiam că o 
nouă revizuire a lucrărei mele va duce la bun sfârşit. Sin
gurul punct esenţial de diferinţă eră tratarea mai întâi a li- 
terilor de scris şi apoi cele de tipar. Părerile exprimate în 
broşură, sub antetul «Ministerului Instrucţiunii Publice* le-am 
considerat drept condiţiuni şi am procedat la refacerea încă 
din Octombrie 1907 căutând a mă conformă c ât mai apropiat 
Am luat în tovărăşia mea pe pictorul Moisiu pentru a reface 
şi ilustraţiile, dându-i la fiecare pas instrucţii şi indicaţii 
astfel că aşi putea zice că şi partea de ilustraţii şi combi
narea mişcărilor, tot mie îmi aparţine. Pictorul, care de altfel 
mi-a înţeles gândul până în cele mai mici amănunţimi, a exe
cutat cu sfinţenie şi artă totul. Giuci luni aproape fără între
rupere, am lucrat împreună nopţi întrtgi. Ba, pentru transcri
erea exerciţiilor de scris şi a bucăţilor de citit, am mai an- 
gajeat pe doui tineri. O muncă nebună pentru nimic.

De unde să ştiu eu că şi de astă dată sfânta dreptate va fi gâ
tuită. Auziam despre acest domn Bogdan-Duică, că este aşâ 
de drept şi cinstit, aşâ de nepărtinitor şi de integru, în cât 
ai riscă să încasezi palme da.ă te-ai încercă măcar, 
să exerciţi vre-o influenţă de orice natură. Aceasta îmi de
dea şi mai mare nădejde şi mai multă putere de muncă şi 
mai mare ambiţie de a face o lucrare eât mai perfectă. Nu 
cred să existe vreo lucrare did ictică, care să ceraă mai mu'lă 
frământare a creerului decât abecedarul. Totuşi munceam, 
absolut convins că in sfârşit sfânta dreptate va răzbi. Aproape 
sigur de izbândă, siguranţa ce ţi-o dă conştiinţa valorei, şi 
nădpjdea că ai găsit în fine un suflet curat şi absolut liolărit 
a cântări drept, aveam o singură licărire de îndoială: Va 
puteâ pătrunde omul acesta lucrai ca mea în tot mecanismul
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e i?  ş i a tu n c i a m  în c ep u t' s ă  ca u t in fo r m a ţii  d esp re  c u n o ş t in 
ţe le  ş i e x p e r ie n ţa  sa  p e d a g o g ic ă -d id a c lic ă .

S e  în c ep  la  Ş c o a la  A d ria n  o se r ie  d e  c o n fe r in ţe  cu  p r iv ire  
la  v iitoru l a b e c ed a r  cu  d isc u ţ iu n i c o n tr a d ic to r ii , su b  a u s p ic ii le  

S o c . In stitu tor ilor , c o n fe r in ţe  la cari iau  p arte  d B o g d a n  D uicîl, 

B o r g o v a n , C io c â r lie , R ă d u lescti-M o tru , G h ristu  S e g o e s c u ,  e tc . 
etc .

E u tac .

C o n c lu z ia  f in a lă : a p ro a p e  toţi v o rb ia u  m a i m u lt d in  teorie, 
n ic i u n u l n u  a v e â  la  b ază  1 1  a n i d e  p r a c tic a re a  a b e c ed a ru lu i  
la  clasa I. că ci u rm ă rit d e  id e ia  îm b u n ă tă ţ ir e i lu cră re i m e le ,  
c e i m a i m u lţi an i d in  c a r iera  m e a  d id a c t ic ă  i-am  făcu t la  
c la s a  1 .

In tr ’un m o m e n t, au d  p e d-1 G rigore  T e o d o s iu , ş e f  d e  b iu -  

rou  în  M in isteru l In str u c ţiu n ii, D ir e c ţiu n e a  în v ă ţă m â n tu lu i  
p rim a r, v o c iferâ n d  : « P ă r e r ile  d-lu i B o g d a n  D u icâ  su n t  p ă re
r ile  d -s a le  p e r so n a le , nu  a le  M in is teru lu i. N o i n e  ţin e m  d e  

d e c iz iu n e a  d e la  9 0 1 » .
P a sâ m i-te  era  ş i d n e a lu i cu  a b e c e d a r ....
P a n ă  la  1 M artie a m  în tâ ln it  de  c â tev a  ori p e  d . B o g d a n  

D u ică . O d ată  m ă  în tr e a b ă :  «D -ta , d o m n u le  M ovilă  c a re  e x p e 
r im en tez i d e  a tâ tia  a n i, c e  z ic i, d e sp r e  o p ărere  a  m e a ? N ’ar  

fi b in e  să  n u m a i  sc r ie  cop ii în  c l. 1? S I  în c ea p ă  s c r is u l din  
c la sa  II»?-

M irat d e  a se m e n e a  în tr e b a r e  a m  r ă sp u n s:
—  E u ş t iu  că  sc r ie r e a  în  c la s a  I îm i se r v e ş te  d rep t c ea  

m a i p u ter n ic ă  p â r g h ie  în  e x e r c iţ iu l c it ire i.

A ltă  dată  : «C e z ic i d a că  am  s c o a le  tă b liţe le  d in  c i. 1 ? S ă  
sc r ie  d in lr o d a tă  n u m a i p e  h â r tie» ..? .

Ş i  m ai m ira t îi sp u n  c ă , to cm a i sc r isu l p e  tă b liţe , n e v o ia  

d e  a ş te r g e  ş i r e fa c e  e s te  un  a u to  c o n tr o l d in  p artea  c o p ilu lu i, 
fo a r te  fo lo s ito r  a tâ t sc r ie r e i cât ş i c it ir e i. Ş i a d a o g : Ş i d e  u n d e  

să -ş i p ro cu re  co p iii să ra c i a tâ ta  h â r tie  ? D ar la  ţară ?

—  A v e m  f a b r ic i ! r ă sp u n se  d -sa . S ă  c u m p e r e  P r im ă r ii le  şi 
să  le  d e â  g r a tis .

—  B u n  lu c ru , d a r  n u  şt iţ i  că  P r im ă r iile  n u  preâ dau  n ic i 
le m n e  ia rn a , n e c u m  să  m a i deâ ş i h â r tie .

D in  to a te  a c e s te a  ş i a lte le  m ă r u n te , a m  în c ep u t să  c o n s ta t  
cu  g r o a ză  că  d . B o g d a n  D u ică  nu avea nişte păreri bine de
finite în materie de învăţământ. D rep t e x p e r ie n ţă :  îm i p o m e 

n e a  d e  e x p e r ie n ţa  c e  o  fă c u se  cn  fiul d -sa le , lu cru  cu ca re  

nu m ă  im p ă ca m  d e  lo c , c o n s id e r â n d -o  c a  a b so lu t  in su fic ien tă .
D e sp re  c e ila lţ i  m e m b ri d in  c o m is iu n e , ce  s ă  z ic  ?

D -n ii G iu rescu  ş i  A ta n a s iu , d e  s ig u r  p ro feso r i e m in e n ţ i,  s p e 
c ia liş t i  în  m a ter iile  lo r , d a r  pu n  cap u l d a c ă  d -n e a lo r  au  m a i 

d e sc h is  vrc-iin  a b e c ed a r  d e  pe v r em e a  c â n d  era u  d e  7 — 8  a n i. 
D. S t . O. lo s if ,  p o e t, l ite r a t  d is t in s , c e  vreţi, d ar  ce  are  a  la c e  
cu  a b e c ed a ru l?  D . V ă le a n u , in stitu to r  la  c l. 111 la  C le m en ţa , 
zec i d e  a n i ; a p o i, un  în v ă ţă to r  n e c u n o sc u t  d e sp re  a le  cărui 
i lu s tr e  lu cră r i... neexistente n u  s ’a  p o m e n it  n im ic  în  lu m e a  

d ă sc ă le a sc ă , c e  să  z ic  ?
D o a r  c in s te a  şi b u n a  c re d in ţă , căci în c o lo  n ic i o nădpjde.
D eci sp e r a n ţe le  în c e p u se r ă  a se  c u tr em u r ă , D ar ce  să  fa c ?  

D au m a n u sc r isu l iu u lt im a  zi a  lu n e i F eb ru a r ie , c h ia r  u ltim a  

o ră . L a  3  M artie  m i  o p r e ş te , f in  d ru m  un v e ch iu  fu n cţio n a r  

al M in isteru lu i ca re  îm i sp u n e :
...« M â in e  se a r ă  s e  d u c  m a n u sc r ise le  la  P r e şe d in te le  C o m isi-  

u n ei, c ă c i a u  m ai v en it m a n u sc r ise  în tâ r z ia te  d in  c a u z a  P o ş te i,  
d e  p e  la  în v ă ţă to r i... .

Toate manuscrisele sunt în păstrarea d-lui Teodosiu, ca re  

va  dresd  to a te  a c te le  şi le va d ă  D -lu i P r e şe d in te » .
A m  r ă m a s s tu p e f ia t .— A  d o u a  z :, h otărât, m ă  d u c  cu p ro 

te st în  sc r is  Ia d . B o g d a n -D u ic ă , rugându-1 să -m i sp u n ă  cui 
să  d a u  p ro testu l, d -sa le  sa u  d-lui M in istru  ? C erea m  să  fie  sc o a se  

d in  c o n c u r s  to a te  m a n u sc r is e le  so s ite  p e ste  te rm en u l leg a l, 
p recu m  ş i m a n u sc r isu l d -lor  T e o d o s iu  A- N ic o la e se u , pe m otiv

că  nu s ’a mai pomenit ca un concurent să fie şi păstrătorul 
manuscriselor celorlalţi concurenţi ş i încă  4- z ile  p e ste  te rm e n .

D. B o g d a n  D u ică  m ă  s fă tu e ş le  să  dau  p r o testu l D -lu i M i
n istr u , sa u  « m a i b in e»  —  z ic e  d -sa  —  « la să  că  m ă  d u c  e u  să  

c e r c e te z  la  M in ister . —  T e  a s ig u r  că sc  va  lu c r ă  cu  c e a  m a i  
m a r e  d r e p t a t e . -  A i c it it  în  V o in ţa  N a ţio n a lă , in fo r m a ţia  prin  
c a re  im p ie te a z ă  a su p ra  C o m is iu n e i că  c e a  m a i b u n ă  lu cra re  e  

a d - lo r  T e o d o s iu  ş i N ic o la e s e u ?  Ş i n o i în c ă  n ic i n ’am  p r im it  

m a n u sc r ise le » .
A tu n c i i-a m  e x p u s  p e  scu r t to a tă  p o v e ste a  a b e c ed a ru lu i m e u ,  

to a te  pâţan  ile  ş i p ărea  d . B o g d a n  D u ică  (o a rte  m irat.
M ultă v r em e  m i- a  părut rău în  u rm ă că  n ’a m  d a t p r o testu l  

a c e la  în  m â in e le  d-lu i M in istru .

*
în tâ ln e sc  pe d . B o g d a n  D u ică  la  vre-o  1 0  z ile .
—  A m  c-llit lu cra rea  d -ta le  A m  g ă s it -o  fo a r te  b u n ă , to a r te  

fru m o s ilu stra tă , fo a rte  b o g a tă . B a  p o a te  p rea  în c ă r c a tă . In 

sp ec ia l p. I şi e x e r c iţ i ile  p r e g ă tito a r e  e x c e le n te .»
—  N u  cred  să  fie  p rea  în că rca tă . N u  are  n im ic  m a i m u lt  

d e cât c e le  p rev ă zu te  în  p r o g r a m a  a n a lit ic ă . —  P ro b a b il p a re  
m a r e  d in  c a u z i  m u lto r  ilu str a ţii.

—  A ! D ar ş i  N ic o la e se u  e s te  un cap. P a rtea  1 îm i p a re  f.
b u n ă , a  d ou a  în să  s la b ă . P a r te a  II a m  g ă sit-o  foarte b in e
sc r isă , c h ia r  litera ră , la  u n  învăţător  S ta n .

In to t c a zu l cre d  că  a d u m ita le  e  su p er io a ră  tu tu ror . Cel
pu ţin  d in  c â te  a m  c itit  p ân ă  a c u m . M ai ş t ii?  P o a te  să  ai n o ro c .
—  Ori c u m , tr eb u e  să  c o n  vii să  m ai tă iem  d in  e l c â te  c e v a .  
C o stă  p rea  sc u m p » ........

M ai târziu  m i-a m  e x p lic a t  c e  în se m n a u  v o r b e le  *dar şi Ni- 
colaescu este un cap*. P a să -m i-te  d . B o g d a n  D u ică , in iţ ia t  în  

se c r e te le  z e ilo r , ş t ia  că d. N ic o la e se u  a v e â  să  fie  n u m it in 
sp ec to r  ş c o la r , c u m  s ’a ş i  în tâ m p la t.

A ltă  dată.
—  C e z ic i d e  id e ia  d e  a  a v eâ  un abecedar la oraşe şi altul 

la  s a te ?  A l d -la le  sp re  e x . m i s e  p are  c a m  g r eu  p en tru  sa te .  
E p rea  m u lt în  e l.  P en tru  o r a ş  ar  fi b u n .

—  N u  ş t iu  c e  să  c red . C e s ’ar a le g e  în  cazu l a c e s ta  cu  i- 
d eia  M in istru lu i r e la tiv ă  la  un abecedar unic ? Şi n u  m ă p ri
cep  în tru  câ t al m e u  ar  fi o r ă şă n e sc  c â n d  v o r b e sc  în  e l  de  

to a te , ş i d e la  ţară şi d e la  o r a şe . A p oi ce i d e  la  ţa ră  nu  
treb u ie  să  ş t ie  lu cru ri d e la  o r a şe  şi v ic e -v e r sa  ?

—  V ezi că a lu i S ta n , n u  şt iu  c u m , resp iră  un  a e r  m a i 

m u lt d e  ţară, d ar  e  p. 1 fo a r te  s la b ă . A l lu i G io ră n escu  are  
p. I foarte  b u n ă . P o a te  să  c o m b in  p. I d e la  u n u l cu p . II de  

la  c e lă la lt  şi fac  u n u l p en tru  s a t e ; iar  al d - ta le  cu  ce l al 
d -lor  T e o d o s iu  ş i Ni< o la e s c u , să  fac  un u l p en tr u  o r a şe .

—  G rozav  aşi v r ea  să  văd  ş i eu  cum s'ar mai putea com
bina al meu cu altul, când până ieri îl păşirăţi că o prea 
bogat, p rea . . ş i a p o i sistemul, aranjamentul......

—  In to t c a z u l a m  s â ’l m a i c ite s c  o d a tă .

*
In v a c a n ţa  P a ş te lo r  le  a  c it it  ia ră ş i. E u , p lin  d e  g r ije  că  

p oate  n u  voi fi în ţe le s ,  c e r  cu  in s is te n ţă  d -lu i B o g d a n  D u ică  
să-i d au  e x p lic a ţiu u i a su p ra  p r o c ed eu lu i şi m o d u lu i m e u  d e a  

ved eâ , fie  verb a l, fie  sâ -i fac  un m e m o r iu  în sc r is .  M’a  p rim it  

cu m u ltă  g r eu ta te  ş i p ă rea  c a m  su p ă ra t.
—  C u m  a d ic ă , crezi că  no i nu  v e d e m ......
—  Ori c u m , ier ta ţi-m ă ......  d a r a 
b a n i a ră ta t c â tev a  p u n c te  e se n ţ ia le  d a r  a m  o b se r v a i d e  a 

tu n ci că aceasta Va jignit în amorul lui propria de m a r e  

p e d a g o g .
D u pă P a ş te  îm i sp u n e  c î  s ’a  d u s cu  a b e c ed a ru l m e u  la  

G 6 bl, c a re  ’i-a  sp u s  c a teg o r ic  că  n u  p o a te  s ă ’l t ip ă r ea scă  p e  
al m e u , ră ci fiind  în c u lo r i, c o stă  p rea  sc u m p  faţă cu con
tractul ce are deja de 2 luni încheiat cn Ministerul.
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A ic i, o  în tr e b a r e ;  A r p u tea  să  sp u n ă  d . B o g d a n  D u ic ă in c ă  

o d a tă  e x a c t  v o r b e le  d-lu i G . A d a m e sc u  r e la tiv e  la  a b eced a ru l 
m e u  şi p e 'c a r i  m i le-a  c o m u n ic a t  cu  e n tu z ia s m ?

T o tu ş i du p ă a c e a s ta , s e  v e d e , a  h o tă râ t să - l  tip ă r ea scă  pe  

c e l al d. T e o d o s iu  & N ic o 'e sc u  c ă c i în  p r im ite  z ile  a le  lu n ei  
M ai îm i sp u n e  n e te d  :

—  A m  dat ra p o rtu l în  se n z u l de  a  se  fa ce  2  'a b e c e d a r e : 
u n u l p en tru  o r a şe , d in tr ’a l  d -ta le  ş i ce l a l d -Ior  T e o d o s iu  & 

N ic o la e sc u  ; iar d in  ce l al d -!or S ta n  ş i C io r ă n e sc u , un u l p e n 
tru  sa te . «Ministrul a aprobat raportul aşa». D a r  D-l 

G h ia ţă , sp r ijin it d e  d. G â rb o v ic e a n u , a p r o te s ta t  la  d M in istru , 
că  fa c  d o u ă  a b e c e d a r e  ş i c ă  e l ş i c e ila lţ i  n ’au  ş t iu t  că  e  vorba  
d e  u n  a b e c e d â r  urb an  ş i u n u l ru ra l. P a r c ă  d-v . a ţi ş t iu t  ? D ar  

e u  a m  ş t iu t?  A ş a  a  e ş it .  Şi a p o i în ţe le g  să  p r o te s te z e  un ul 
d in tre  c e i r eu şiţ i, d a r  D -lu i c a re  a că zu t p e n tr u c ă  n u  e  bun  

n ic i p en tru  u rb a n , m a i p u ţin  p en tru  rural?
—  E u  a m  să  p r o te s te z ,

—  C um  c-rezi.
—  D a r  cu c la s if ic a r e a  c u m  răm ân e?
—  C red că  vor fi to ţi 4  p e  p ic io r  e g a l.  N ’a m  făcu t ş i n ic i 

n u  fa c em  vre-o  c la s if ic a r e .  A s ta  e  trea b a  M in is tru lu i.
A tu n c i a d a o g :
—  N u  c red eţi c ă  ar  fi m a i drep t în  a c e s t  c a z  să  se  tip ă 

r e a sc ă  se p a r a t  to a te  4  a b e c e d a r e le  g ă s ite  b u n e ?  S ă  s e  d islr i-  

bu e a c e s te a  tim p  d e  3 -4  a n i p e-râ n d , p e  se r ii  la  to a te  ş c o a le le  

sa u  n u m a i u n  an  ; ia r  r ez u lta te le  e x p e r ie n ţe lo r  să  s e  c o n c r e 
tiz e z e  în tr ’o se r ie  d e  c h e s t io n a r e . —  Cu c h ip u l a c e s ta  se  va  
v e d e a  în  p r a c tic ă  a n u m e  c a re  d in tr e  e le  e  c e l m a i bu n  ş 1 

acela să primească in urmă şi premiul şi veniturile. A c e la  să  

r ă m â n ă  a p o i a b e c ed a ru l u n ic .

A r fi o  id e ie . . .  d ar  a s ta  c er e  b a n i m u lţi şi C a s sa  Ş c o a l e l o r ..
—  E i b in e , C a sa  Ş c o a le lo r  să  n u -şi fo r m e z e  ven itu r i ş i de  

pe a b e c e d a r e . în ţe le g  sa c r if ic a r e a  a u to r ilo r  în  in te r e su l în v ă 
ţă m â n tu lu i, d a r  n u  în  in te r e su l C a sse i Ş c o a le lo r .

—  C u to a te  a s te a .. .  g r eu ... V oi vorb i a s tă se a r ă  sa u  m â in e  

cu  d. M in istru  ş i s e  va tr a n şă  în lr 'u n  fe l . . .  D a c ă  ş t ia m  că  o  

să  a m  p e cap  a tâ ta  b a la m u c , m ă  lip se a m ...
—  A tu n c i m a i b in e  să  s e  c a se z e  c o n c u r su l.  N u  va  pieri 

ţara d e  va  m a i d u ră  v e ch iu l a b e c ed a r  în c ă  u n  a n ...
în c ă  o  p r o p u n e r e : C h em a ţi p e  toţi ce i 4  au tor i r eu şiţ i, să  

lu c r e z e  e i, su b  a u sp ic iile  d-v , u n  s in g u r  a b e c e d a r  d in  to a te  

c e le  4  m a n u sc r ise , sa u  c o m b in a ţi- le  d -v o a stră .
—  S ă  v e d e m  ce  h o tă r ă şte  d . M in istru .
A m  p le c a t  fo a rte  a b ă tu t, n e ş t iin d  c e  să  m a i fa c . Mă c o n 

v in g e a m  p e zi ce  tr ec eâ  că  o m u l in te g ru , c e l  c u  sfâ n ta  d rep 
ta te  în  b ra ţe , o m u l p e  c a r e -1 c r e d e a m  că  n u -1 p o a te  in flu en ţa  

n im ic  ş i c a re  sp u n e a  în  g u ra  m a r e  că  M in istru l i-a  da t m â n ă  
lib eră  ş i a b so lu tă , fu se se  b ă tu t d e  v â n tu r ile  a  d iv e rse  in flu 
e n ţe  ş i c u m  d in  a lte  d isc u ţiu n i, în c e p u se m  a -1 b ă n u i că  nu 
are nici o părere definită şi precisă, v e d e a m  c la r  cu m  m i se  

d u ce  ş i d e  a s tă  dată  toa tă  m u n c a  în  foc.

*

In se a r a  d e  9  Mai au d  că  d . Gr. Teodosiu şi Nicolaescu au 
primit manuscrisul, de 2 săptămâni dela d. Bogdan Dnicăşi 
că , d u p ă  in s tr u c ţ iile  ş i in d ic a ţ iile  d a te  d e  d -sa , lucrează acasă 
la  p r e fa ce re a  a b e c e d a r u lu i sp re  a  n u  m a i fa c e  n ic i  o  c o m b i

n a ţie  cu  al m e u . A  d o u a  z i, 1 0  Mai pe la  2  p. m . fiind  la  
şc o a lă  p en tru  se r b a r ea  o b ic in u ită , văd pe  fe re a str ă  pe  c o le g ii  
T e o d o s iu  ş i N ic o la e sc u , cu  p a ch etu l la su b ţio a ră , trecâ n d  p e  

Ş tir b e i-V o d ă  în  su s  sp re  lo c  in ţa  d lu i B o g d a n  D u ică . L a  o ra  
4  p. m .,  to tu l e ra  te r m in a t:  manuscrisul era înapoiat d-lui 
Preşedinte al Comisiunei, cu refacerile cerute şi indicate!.'!

N u -m i v e n e a  să cred  o c h ilo r . A  d o u a  sa u  a  tre ia  zi sc r iu  

d-lu i B o g d a n  D u ică  u r m ă to a re a  s c r iso a r e :

S t im a te  D o m n u le  D u ică ,

Teodosiu şi Nicolaescu se laudă in gura mare la toţi că, 
m’au ras complect, că le-aţi dat, manuscrisul lor acasă, cu in- 
dicaţiuni şi instrucţiuni date de d-v. spre a-l complecta şi 
rectifica şi că au făcut totul ca să rămână I  şi singuri, ne 
mai având de luat nimic dela mine; cu, în fine, v ’an adus 
manuscrisul complectai şi corectat Sâmbătă 10 Mai între 
2—4 p .  m .

Faţă cu această extremă bunăvoinţă ce aţi arătat Comp. 
Teodosiu şi Nicolaescu ele , cred că e drept—şi d-v. lucraţi 
cu sfânta dreptate nepărtinitoare în braţe—să vă rog a-mi 
înlesni şi mie aceiaşi favoare, dându-mi manuscrisul acasă 
pentru vre-o două, trei zile, spre a-l revizui, corecta şi sim
plifica după instrucţiile d-voastră, ca să rămân eu  l-iul şi 
singur. Mă fac forte chiar, să-l fac u r b a n o -r u r a l, aşa că ches
tiunea nenorocitului abecedar român va fi în sfârşii rezolvată.

Cu toată siima şi recunoştinţa.
Juarez Movillă

L a ca re  p r im e sc  p e  p lic  r ă sp u n su l u rm ă to r , p en tru  c a re  s e  
fa ce  c a z , pe cât văd  în să , cu  to tu l în  a lt  s e n z  d e c â t ce l a d e 
vărat :

D o m n u le  M ovillă ,

„Astă seară se decide totul, la d-l Ministru, d a c ă .  c o m b i n  

e u ,  cum credeam şi îmi spui, vei veni la t i m p  să arăţi, să 
perfecţionezi.

Dacă nu, dau dracului toată afacerea11.
(ş) O. B. D.

(Notă) Sublinierile sunt făcute tot de d-sa,

Ş i, m i s e  a c o rd ă  p rem iu l al III; s e  t ip ă r eşte  p re m iu l I, II 
ş i  IV, iar lucrarea mea chiar clasificată a tre ia  rămâne la 
întunerec, p e  m o tiv  că  d. G arol G dbl are  c o n tr a c tu l fă cu t p e n 
tru  a tipări o  c a r te  m a i s im p lă , e tc . e tc . A c e a s ta  du p ă d e c la 
ra ţia  d-lu i B o g d a n  D u ică . Iar c a  c u lm e  a  ir o n ie i, u n ii v in  ş i  
afirm ă că  s ’a  c re a t p rem iu l al 4 - le a  pentru mine, pe  câ n d  a c 
te le  d o v e d e sc  că  s ’a  cre ia t  p en tru  d . Ciorănescu faţă  d e  c a re  

s 'a r  fi c o m is  o  h o ţ ie  o r d in a r ă  d a că  ’i s ’a r  fi lu at ju m ă ta te  d in  

c a r te  fără a ’i s e  d â  n im ic .
R e v o lta t  ş i d e sg u s ta t  d e  to a te , a m  d u s la  c â te v a  z ile  u n  

p ro test că tre  d. M in istru , a c a să , ş i a m  a şte p ta t în  za d a r  să  

fiu c h e m a t sp re  a m ă  e x p lic ă  ş i  a  m i se  fa c e  d r e p ta te a  p e  
c a re  o  c a u t  d e  1 0  a n i d e  z ile .

J u a r e z  M o v i l l ă
Institutor

A  a p ă r u t

Puterea Sufletească
PARTEA III-A

C U L T U R fL  P U T E R IL E  S O C IA L E
DE

C- RÂDULESCU-M OTRU

I * r o ţ : i i l  l e i  3 ,5 0

Cu această fascicolă se termină lucrarea: Puterea Sufletească.
Preţul celor trei fascicole este lei 12. Abonaţii Noii Reviste Român au 

o scădere de 25°|0 din acest preţ, când lucrarea se va procură direct prin 
nd m i n is traţ i a re vi stei.
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